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GruBwort der Oberblirgermeisterin

Sehr geehrte Wahlhelfer*innen,

Sie sind dem Aufruf ,Wahlhelfer*in werden!” zur Europawahl 2024
gefolgt und leisten damit einen unerlasslichen Beitrag fur die
Demokratie und flur ein demokratisches Europa. Gemeinsam im
Team stellen Sie eine erfolgreiche Durchfihrung der Europawahl in
Koln sicher. Mit Inrem Einsatz sind Sie ein leuchtendes Vorbild fir
burgerschaftliches Engagement und gelebte Demokratie.

Dafiir méchte ich Ihnen von Herzen persénlich danken. Henriette Reker
Oberblirgermeisterin

der Stadt KéIn
Vom 6. bis zum 9. Juni 2024 sind alle Wahlberechtigten der

27 EU-Staaten aufgerufen, ihre Abgeordneten fir das EU-Parlament
zu wahlen. Allein in KéIn haben rund 750.000 wahlberechtigte
Blrger*innen die Moglichkeit, per Stimmabgabe die politische und
gesellschaftliche Zukunft Europas mitzugestalten.

In diesem Leitfaden finden Sie alle notwendigen Informationen rund
um die Wahl sowie zum Ablauf am Wahltag. Im Vorfeld der Europa-
wahl werden zudem Qualifizierungsveranstaltungen angeboten,

in denen die dargestellten Inhalte aus diesem Leitfaden vertieft
werden. Damit werden Sie grindlich auf Ihren Einsatz vorbereitet.
Sollten Sie dennoch Fragen haben, kdnnen Sie sich jederzeit an die
Mitarbeiter*innen des Wahlamtes wenden, die Ihnen mit Rat und Tat
zur Seite stehen und Sie gerne unterstutzen. Dies gilt naturlich und
insbesondere am Wahltag selbst.

Ubrigens: Erstmals zu einer Europawahl sind auch alle ab dem

16. Lebensjahr wahlberechtigt, das Ehrenamt steht ihnen also ebenfalls
offen. Ob erfahrene*r Wahlhelfer*in oder erstmaliger Einsatz, ob jung
oder alt: Sie sind ein Team - und dabei so vielseitig wie unser KoIn.

Ihnen allen wiinsche ich einen erfolgreichen und spannenden Wahl-
sonntag und viel Freude bei Ihrem Einsatz flir unsere Demokratie.

Jj&mu@l{/@ @@Vﬂf/

Henriette Reker
Oberblrgermeisterin der Stadt Koln
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Wichtige Telefonnummern

Fragen des*der Schriftfihrenden zur Abholung des ,blauen Ordners”
und des Erfrischungsgeldes

0221 221-34333

Fehlende Unterlagen am Wahltag

0221 221-34333

Wahlvorstand nicht vollstandig

0221 221-34333

Wahlraum in nicht einwandfreiem Zustand (zum Beispiel Wahlkabine
defekt, unerlaubte Wahlwerbung et cetera)

0221 221-21938

Telefonische Schnellmeldung des Wahlergebnisses an das Wahlamt
direkt nach der Auszahlung

0221 221-22226

Allgemeine Fragen, Schwierigkeiten zu Schriftfiihrung und
Auszahlung

0221 221-34333

Fragen zur Wahlberechtigung, zum Wahlerverzeichnis oder zum
Wahlen mit Wahlschein

0221 221-34567

Kontakt im Krankheitsfall

Sofern Sie aufgrund einer Erkrankung lhre Funktion im Wahlvorstand nicht wahrnehmen
kénnen, teilen Sie dies dem Team Wahlvorstande bitte so frih wie méglich mit.

Telefon: 0221 221-34333

Erreichbarkeit am Wahlwochenende:

« am Samstag, 8. Juni 2024 (Tag vor der Wahl): 9 bis 16 Uhr
« am Wahlsonntag, 9. Juni 2024: ab 6:30 Uhr

« E-Mail: wahlhelfende@stadt.koeln


mailto:wahlhelfende%40stadt.koeln?subject=

Hinweise zu diesem Leitfaden

Dieser Leitfaden dient Ihnen zur Vorbereitung und Durchfihrung lhrer Tatigkeit als Wahlvor-
stand. Weiterfiihrende sowie zusatzliche Informationen finden Sie auf den Internetseiten der
Stadt Koln unter www.wahlhelfende.koeln

Wahlberechtigung zur Europawahil

Wahlberechtigt sind alle Deutschen im Sinne des Artikels 116 Absatz 1 des Grundgesetzes
sowie alle in Deutschland wohnhaften Staatsangehorigen der librigen Mitgliedstaaten der
Européaischen Union (Unionsbtirger*innen), die

+ das 16. Lebensjahr vollendet haben,
* seit mindestens drei Monaten
a) in der Bundesrepublik Deutschland oder
b) in den Gbrigen Mitgliedstaaten der Europaischen Union eine Wohnung innehaben
oder sich sonst gewohnlich aufhalten und
* nicht vom Wahlrecht ausgeschlossen sind.

Fur die Teilnahme an der Europawahl gelten fur Unionsburger*innen die gleichen
Zulassungsbedingungen wie fur Deutsche.

In Deutschland lebende EU-Burger*innen missen sich entscheiden, ob sie an ihrem Wohn-
sitz in Deutschland oder in ihrer Heimat wahlen méchten.

Unter bestimmten Voraussetzungen kdnnen auch im ubrigen Ausland lebende Deutsche
wahlberechtigt sein.


http://www.wahlhelfende.koeln

lhre Aufgaben

Der Wahlvorstand

OO OO 09 0O

Wahlvorsteher*in sowie Schriftfihrer*in sowie 1 bis 4 Beisitzer*innen
stellvertretende*r Wahlvorsteher*in stellvertretende*r Schriftfiihrer*in
Als Wahlvorsteher*in

+ Uberprufen Sie die Anwesenheit der Mitglieder des Wahlvorstandes anhand der
Ernennungsurkunden (digitale Ausflihrung ist ausreichend). Im Zweifelsfall nutzen Sie zur
Kontrolle der Identitat ein amtliches Lichtbilddokument (beispielsweise Personalausweis
oder Reisepass). Die Gesichter der Mitglieder des Wahlvorstandes mussen erkennbar sein.

* bestimmen Sie eine Stellvertretung fur sich selbst sowie eine sogenannte ,Mobilitats-
beauftragte Person” (siehe Seite 13).

« verpflichten Sie alle Wahlvorstandsmitglieder zur Neutralitat und zur Wahrung des
Wahlgeheimnisses (siehe Seite 14).

« Uberprifen Sie, ob im Wahlraum Sichtblenden (Wahlkabinen) und Wahlkoffer mit der
Nummer des Wahlbezirkes sowie dem Namen des Wahlgebaudes bereitstehen.

+ koordinieren Sie das Ausschildern des Wahlraumes und das Anbringen der Wahlbekannt-
machung sowie des groBen Musterstimmzettelplakates.

* richten Sie mit den weiteren Mitgliedern des Wahlvorstandes den Wahlraum wahlrechtlich
korrekt her.

* leiten Sie den Wahlvorstand Uber die gesamte Zeit bis zur Abgabe der Unterlagen, er6ffnen
und beenden die Wahlhandlung und koordinieren die ordnungsgemaBe Auszahlung der
Stimmen.

« regeln Sie die Pausenzeiten (siehe Seite 12).

- vertreten Sie sowie lhre Stellvertretung sich gegenseitig in lhrer Pause/Abwesenheit.

* kontrollieren Sie gemeinsam mit dem*der Schriftfuhrer*in die Stimmzettel.

+ sorgen Sie fur einen reibungslosen Ablauf der Wahlhandlung und wachen uber die Urne.

+ schlichten Sie eventuell auftretende Streitigkeiten im Wahlraum.

- rufen Sie bei Fragen und Schwierigkeiten das Wahlamt an, um Hilfe/Auskunft zu erhalten.



+ haben Sie bei Beschlussfassung des Wahlvorstandes bei Stimmengleichheit die
entscheidende Stimme - und nur dann!

+ versiegeln und unterschreiben Sie nach dem Verpacken die Umschlage.

* bringen Sie anschlieBend gemeinsam mit dem*der Schriftfihrer*in den Wahlkoffer
(Achtung: Der Rollkoffer wiegt circa 20 kg!) mit dem kompletten Inhalt, die Wahlnieder-
schrift sowie alle weiteren Unterlagen zum zustandigen Kundenzentrum (Ausnahme: im
Stadtbezirk Rodenkirchen; zum Rheinischen Studieninstitut) zurlick und warten dort, bis
Sie durch unsere Mitarbeiter*innen die Bestatigung erhalten haben, dass das Ergebnis
korrekt ermittelt wurde.

Als stellvertretende*r Wahlvorsteher*in

+ werden Sie am Wahltag von dem*der Wahlvorsteher*in aus dem Kreis der Beisitzer*innen
ernannt.

- vertreten Sie in Pausenzeiten/Abwesenheiten den*die Wahlvorsteher*in.

+ sorgen der*die Wahlvorsteher*in und Sie fir einen reibungslosen Ablauf der Wahlhandlung
und bewachen die Urne.

+ entsprechen |hre weiteren Aufgaben denen der Beisitzer*innen.

Als Schriftfiihrer*in

* holen Sie am Samstag vor der Wahl im Kundenzentrum des jeweiligen Stadtbezirkes
(Ausnahme: im Stadtbezirk Rodenkirchen; zum Rheinischen Studieninstitut) den ,blauen
Ordner” mit Wahlunterlagen ab. Der ,,blaue Ordner” enthalt das Wahlerverzeichnis und
sonstige wichtige Informationen fur den Wahltag.

* machen Sie sich mit dem Inhalt des ,blauen Ordners" vertraut.

« fihren Sie die Niederschrift und das Wahlerverzeichnis und nehmen die Wahlscheine an.

* Uberprufen Sie zusammen mit dem*der Wahlvorsteher*in nach Abschluss der Ergebnis-
ermittlung, dass alle Wahlvorstandsmitglieder die Niederschrift unterschrieben haben.

* bringen Sie anschlieBend gemeinsam mit dem*der Wahlvorsteher*in den Wahlkoffer (Ach-
tung: Der Rollkoffer wiegt circa 20 kg!) mit dem kompletten Inhalt, die Wahlniederschrift
sowie alle weiteren Unterlagen zum zustandigen Kundenzentrum (Ausnahme: im Stadt-
bezirk Rodenkirchen; zum Rheinischen Studieninstitut) zurlick und warten dort, bis Sie
durch unsere Mitarbeiter*innen die Bestatigung erhalten haben, dass das Ergebnis korrekt
ermittelt wurde.
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Als stellvertretende*r Schriftfithrer*in

- vertreten Sie in der Pause/Abwesenheit den*die Schriftfihrer*in.
« Ubernehmen Sie bei Abwesenheit des*der Schriftfuhrer*in dessen/deren Funktion.
+ entsprechen Ihre weiteren Aufgaben denen der Beisitzer*innen.

Als Beisitzer*in

+ helfen Sie bei der Einrichtung des Wahlraumes.

+ prufen Sie, ob sich die Wahlberechtigten im richtigen Wahlraum befinden und arbeiten
dem*der SchriftfGhrer*in zu.

* geben Sie die Stimmzettel an Wahler*innen aus.

+ unterstitzen Sie je nach Bedarf hilfsbedurftige Wahlberechtigte als Mobilitatsbeauf-
tragte Person, unter Geheimhaltung der Stimmabgabe als Hilfsperson (siehe Abschnitt
.Mobilitatsbeauftragte Person” auf Seite 13).

« unterstlitzen Sie den*die Wahlvorsteher*in in dessen/deren Pause/Abwesenheit.

* helfen Sie bei der Auszahlung der Stimmen, dem Verpacken der Wahlunterlagen
(Umschlage) und bei allen weiteren anfallenden Arbeiten.

+ Ubernehmen Sie gegebenenfalls die Funktion als Wahlraumlotse*Wahlraumlotsin
(siehe Seite 12).

Qualifizierungsformate

Fur die fachlich-inhaltliche Vorbereitung der Ausibung lhrer jeweiligen Rolle ist eine
sogenannte Qualifizierung sinnvoll beziehungsweise zwingend notwendig.

Es werden daher zur bevorstehenden Wahl je nach Funktion im Wahlvorstand unter-
schiedliche Qualifizierungsformate angeboten. Fir Schriftfiihrer*innen sowie deren

Stellvertretung und Wahlvorsteher*innen ist die Teilnahme an einer Qualifizierung fir den
Einsatz am Wahlwochenende verpflichtend. Zusatzlich werden wéchentliche Fragestunden

fir die Wahlhelfer*innen angeboten.

Eine Ubersicht der angebotenen Qualifizierungsformate/wéchentliche Fragestunde sowie

die Moglichkeit zur Anmeldung finden Sie hier: www.wahlhelfende.koeln
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Weitere Aufgaben im Wahlvorstand

Pausen und Verpflegung

Die Pausenzeiten sollten mit dem*der Wahlvorsteher*in geplant werden. Wichtig ist, dass
am langen Wahlsonntag jedes Mitglied des Wahlvorstandes ausreichend Pausenmaoglich-
keiten erhalt und insbesondere eine zusammenhangende langere Pause gewahrt wird. Zur
Planung der Pausenzeiten, ebenso zur Eintragung der An- und Abwesenheitszeiten des
Wahlvorstandes verwenden Sie bitte die im ,,blauen Ordner” eingefliigte An-/Abwesenheits-
liste. Bitte legen Sie die Pausenzeiten vor Beginn der Wahlhandlung fest.

ﬁ Die Pausenregelungen sind immer wieder Anlass zu Konflikten.
Bemuhen Sie sich bitte um eine einvernehmliche Regelung.

Achten Sie darauf, dass im Wahlraum immer mindestens drei Mitglieder des Wahlvor-
standes - darunter Wahlvorsteher*in und SchriftfUhrer*in beziehungsweise die Stellver-
tretungen - anwesend sind. Aus Griinden der Praktikabilitit (Toilettengdnge und Ahnliches)
wird die Anwesenheit von dauerhaft vier Mitgliedern dringend empfohlen.

Wahrend der Pausenzeiten steht es lhnen frei, das Wahlgebaude zu verlassen. Leider kann
das Wahlamt nicht sicherstellen, dass sich in der naheren Umgebung eines jeden Wahl-
gebaudes entsprechende Verpflegungsmaoglichkeiten bieten.

Bitte beachten Sie, dass in den Wahlgebauden weder Getranke noch Essen bereitgehalten
werden kénnen. Wir bitten Sie, selbststandig fir lhr leibliches Wohl zu sorgen. Hierzu (und
far den Hin- und Rickweg) dient das Erfrischungsgeld, welches zeitnah nach dem Wahltag
uberwiesen wird.

Wahlraumlotse*Wahlraumlotsin

Der*Die Wahlvorsteher*in bestimmt einvernehmlich aus dem Kreis der Beisitzer*innen
eine*n beziehungsweise mehrere ,Wahlraumlotsen*Wahlraumlotsin®. Die Funktion soll
moglichst Uber den Wahltag hinweg wechselnd vergeben werden. Diese*r regelt das
Betreten des Wahlraumes. Allen Wahler*innen, welche sich bis 18 Uhr zur Stimmabgabe am
Wahlraum eingefunden haben, ist der Einlass zur Stimmabgabe nach 18 Uhr durch den*die
Wahlraumlotsen*Wahlraumlotsin” zu ermoéglichen.

Bei einem hohen Wahlaufkommen ist ein Leitsystem zu etablieren, da eine Steuerung der
Wahlberechtigten wichtig ist. Gerade in Wahlgebauden mit vielen Wahlbezirken ist sicherzu-
stellen, dass die Wahlenden an den richtigen Raumen anstehen. Gegebenenfalls richten Sie
Sammelpunkte fir die einzelnen Wahlbezirke auBerhalb des Wahlgebaudes (Schulhof und so
weiter) ein und rufen Wahler*innen auf. Diese Aufgabe kann ebenfalls von der ,Mobilitatsbe-
auftragten Person” Gbernommen werden.
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Mobilitatsbeauftrage Person

Der*Die Wahlvorsteher*in bestimmt einvernehmlich aus dem Kreis der Beisitzer*innen

eine gegebenenfalls mehrere ,Mobilitatsbeauftragte Person(en)”. Diese steht kdrperlich
beeintrachtigten Wahlberechtigten unterstitzend zur Seite. In Gebauden mit mehreren
Wahlraumen/Wahlbezirken regeln die ,Mobilitatsbeauftragten Personen” untereinander,
wer sich jeweils im Eingangsbereich aufhalt und aktiv Hilfe oder bei Wartezeiten auch eine
Sitzgelegenheit anbietet. Diese Aufgabe kann im Tagesverlauf nach einem rollierenden
System abwechselnd ausgeubt werden. Die ,Mobilitatsbeauftragten Personen” begleiten
die hilfsbedurftigen Personen auf ihrem Weg in den Wahlraum. Bei Bedarf stitzen sie diese,
halten ihnen die Tiren auf, helfen beim Uberwinden von Rampen und stellen sicher, dass der
richtige Wahlraum/Wabhlbezirk erreicht wird.

Die Wahlraume der Stadt Kéln sind rollstuhlgerecht. Sollte jedoch aus bestimmten Grinden
ein Wahlraum einmal nicht erreicht werden konnen, wenden Sie oder die betroffene Person
sich bitte umgehend an das Wahlamt der Stadt KoIn.

Bei einem hohen Wahlaufkommen hat die ,Mobilitatsbeauftragte Person”, wie unter dem
Punkt ,Wahlraumlotse*Wahlraumlotsin” beschrieben, zu verfahren.

Bei einem hohen Wahlaufkommen ist ein Leitsystem zu etablieren, da eine Steuerung der
Wahlberechtigten wichtig ist. Gerade in Wahlgebauden mit vielen Wahlbezirken ist sicher-
zustellen, dass die Wahlenden an den richtigen Raumen anstehen. Gegebenenfalls richten
Sie Sammelpunkte fiir die einzelnen Wahlbezirke auBerhalb des Wahlgebaudes (Schulhof
und so weiter) ein und rufen Wahler*innen auf. Die Aufgabe kann ebenfalls von dem*der
Wahlraumlotsen*Wahlraumlotsin Gbernommen werden.

Abholung ,Blauer Ordner” am Samstag

Der*Die Schriftfihrer*in hat die Aufgabe, den ,blauen Ordner” am Samstag vor der

Wahl im Kundenzentrum (Ausnahme: im Stadtbezirk Rodenkirchen; zum Rheinischen
Studieninstitut) des jeweiligen Stadtbezirkes abzuholen. Dies muss zwischen 8 und 12 Uhr
geschehen.
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Wichtige allgemeine Hinweise

Verpflichtung des Wahlvorstandes zur Neutralitat und
Verschwiegenheit

Nachdem Sie sich mit den anderen Mitgliedern des Wahlvorstandes am Tisch eingefunden
haben, beginnt der*die Wahlvorsteher*in damit, die Mitglieder des Wahlvorstandes auf ihre
Verpflichtung zur unparteiischen Wahrnehmung ihres Amtes und zur Verschwiegenheit Gber
die ihnen bei ihrer amtlichen Tatigkeit bekannt gewordenen Angelegenheiten mit folgendem
Wortlaut hinzuweisen:

«Ich verpflichte Sie geméaBn § 6 Absatz 3 der Europawahlordnung zur unparteiischen
Wahrnehmung Ihres Amtes und zur Verschwiegenheit Giber die Ihnen bei Ihrer amtlichen
Tatigkeit bekannt gewordenen Angelegenheiten.”

Dazu zahlt auch die Verschwiegenheit dariiber, ob jemand gewahlt hat.

Alle Wahlvorstandsmitglieder mussen vor Antritt ihres Ehrenamtes von dem*der Wahlvor-
steher*in Uber ihre Verpflichtung aufgeklart werden, auch eventuell spater hinzugezogene
Ersatzkrafte.

Mitglieder des Wahlvorstandes dirfen wahrend ihrer Tatigkeit keine auf ihre politische

Uberzeugung hinweisende Zeichen, Symbole, Plaketten und so weiter tragen, anbringen
oder dulden (Neutralitatspflicht!).

Der Wahimorgen ab 7:30 Uhr

Kontrollen

Vollzahligkeit des Wahlvorstandes

Stellen Sie gemeinsam fest, ob alle Mitglieder des Wahlvorstandes punktlich um 7:30 Uhr
im/am Wahlraum eingetroffen sind.
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Voraussetzung fur eine ordnungsgemaBe Er6ffnung der Wahl ist die Anwesenheit folgender
Personen:

+ Schriftfiihrer*in

* Wahlvorsteher*in

+ ein*e Beisitzer*in

» insgesamt drei Personen

Wenn der*die Schriftfiihrer*in und/oder Wahlvorsteher*in um 7:30 Uhr noch nicht
anwesend ist/sind, rufen Sie bitte sofort beim Wahlamt an!

Sollte der*die Wahlvorsteher*in oder Schriftfiihrer*in definitiv fehlen, rufen Sie das
Wahlamt sofort an. Das Wahlamt ist ab 6:30 Uhr erreichbar.

Sollten lediglich der*die stellvertretende Schriftfihrer*in oder ein oder zwei Beisitzer*innen
fehlen, starten Sie die Wahl plnktlich um 8 Uhr mit den anwesenden Wahlvorstands-
mitgliedern und rufen dann bitte erst ab 8:15 Uhr an (aufgrund des zu erwartenden hohen
Telefonaufkommens). Wichtig ist, dass die Wahl plinktlich er6ffnet wird!

Vollstandigkeit der Materialien im Wahlraum und im Wahlkoffer

Ein Wahlkoffer und weitere Materialien werden vor dem Wahltag in jeden Wahlraum geliefert.
Insbesondere die Schreib- und Arbeitsutensilien sind Eigentum der Stadt KéIn und am
Wahlabend komplett wieder zurlick zu geben (siehe Seite 60).

Der Wahlkoffer ist von dem*der Schriftfihrer*in gemeinsam mit dem*der Wahlvorsteher*in
nach Ende der Auszahlung zusammen mit den verpackten Stimmzetteln und sonstigen
Unterlagen zum jeweiligen Kundenzentrum/Abgabestelle zuriickzubringen (dorthin, wo am
Samstag der ,blaue Ordner” abgeholt wurde (Ausnahme: im Stadtbezirk Rodenkirchen;
zum Rheinischen Studieninstitut).

Wahlraum Wahlkoffer
Sichtblenden Schreib- und Arbeitsmaterialien
Leere Wahlurne Ausreichend leere Stimmzettel

Umschlage/Siegelmarken

Plakate und Hinweisschilder zum
Beschriften des Wahlraumes

Offentliche Wahlbekanntmachung

Musterstimmzettel
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Einrichten des Wahlraumes

Im ,blauen Ordner” finden Sie eine Checkliste zur Einrichtung des Wahlraumes. Prifen Sie
anhand dieser Liste, ob der Wahlraum den Vorgaben entspricht.

Sie brauchen Hilfe? Rufen Sie an: 0221 221-21938

Wahlbekanntmachung und Musterstimmzettel

Je Wahlgebaude ist im Eingangsbereich eine Wahlbekanntmachung im DIN A3-Format
aufzuhangen.

Sollte dieser Druck in Ihren Unterlagen fehlen, vergewissern Sie sich bitte, ob vielleicht
weitere Wahlbezirke im selben Gebaude untergebracht sind und der Aushang demnach
bereits von einem anderen Wahlvorstand angebracht wurde. Stimmen Sie sich gegebenen-
falls mit anderen Wahlvorstanden im selben Gebaude ab.

Im Eingangsbereich des Wahlraumes ist ein Musterstimmzettel aufzuhangen. Hierfur ist der

gekennzeichnete, beiliegende Musterstimmzettel zu verwenden oder ein leerer Stimmzettel
als ,Muster” zu kennzeichnen und aufzuhangen.

Sichtblenden und Wahlurnen

Achten Sie beim Aufstellen der Sichtblende/Wahlkabine darauf, dass diese nicht einsehbar
ist und sich auch nicht mit der offenen Seite zu einem Fenster oder Spiegel befindet.

Uberzeugen Sie sich davon, dass die Wahlurne leer ist und verschlieBen Sie diese mit dem
beiliegenden Schltssel und Schloss aus dem ,kleinen Wahlburo”. Falls der Schlissel oder

das Schloss fehlt, versiegeln Sie die Urne mit Siegelmarken aus dem Wahlkoffer.

Der Schlissel der Urne verbleibt wahrend des Tages bei dem*der Wahlvorsteher*in oder
deren*dessen Stellvertreter*in im Wahlraum.

Die Urne darf bis zum Auszahlungsbeginn um 18 Uhr nicht geéffnet werden!
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Auf einen Blick:
Checkliste zur Er6ffnung der Wahl

Kontrolle der Anwesenheit:

7:30 Uhr: Eintreffen der Wahlvorstandsmitglieder im Wahlraum.

Der ,blaue Ordner” ist von dem*der SchriftfUhrer*in mitgebracht worden. Zuvor
hat er*sie die Unterlagen am Samstag vor der Wahl (zwischen 8 und 12 Uhr) bei der
jeweiligen Ausgabestelle abgeholt.

Feststellung der Beschlussfahigkeit des Wahlvorstandes.

Verpflichtung der anwesenden Wahlvorstandsmitglieder zur Geheimhaltung durch
den*die Wahlvorsteher*in.

.lch verpflichte Sie gemaB § 6 Absatz 3 Satz 1 der Europawahlordnung zur
unparteiischen Wahrnehmung lhres Amtes und zur Verschwiegenheit tber die Ihnen
bei Ihrer Tatigkeit bekannt gewordenen Angelegenheiten’.

[l Absprache der Dienstzeiten/Pausenzeiten.

L
L

OO

Kontrolle der Gegebenheiten:

Ist unmittelbar vor, am oder im Wahlgebaude alles frei von Wahlwerbung?

Ist am/im Eingang des Wahlgebaudes die Wahlbekanntmachung aufgehangt?

Ist der Weg zum Wahlraum mit Hinweisschildern und Richtungspfeilen deutlich
gekennzeichnet?

Sind die Schilder mit der Nummer des Wahlbezirkes am oder im Eingangsbereich des
Wahlraumes/-gebaudes angebracht?

Ist der Musterstimmzettel in Ihrem Wahlraum aufgehangt?

Sind ausreichend Tische und Stihle fur die Mitglieder des Wahlvorstandes vorhanden?
Sind die Wahlkabinen ordnungsgeman und praktisch aufgestellt?

Sind die Wahlkabinen vom Tisch des Wahlvorstandes aus nicht einsehbar?

Koénnen die Wahlberechtigten ihre Stimmzettel unbeobachtet kennzeichnen/ankreuzen?
Gibt es Netzempfang? Bitte Mobiltelefone von allen Mitgliedern des Wahlvorstandes
eingeschaltet lassen (sofern vorhanden) und in regelméaBigen Abstanden kontrollieren,
ob das Wahlamt versucht hat, Sie zu kontaktieren.

ooooodg O god

Kontrolle der Materialien:

[ Ist der richtige Wahlkoffer angeliefert worden (Prifung der Wahlbezirksnummer)?
[ Sind alle Materialien (,kleines Wahlbliro”, Tragetasche, Umschlage usw.) vollstandig?
[] Sind die Stimmzettel in ausreichender Zahl vorhanden?

(1 Ist eine leere Wahlurne vor Ort?



Der Wahltag von 8 bis 18 Uhr

Allgemeine Regeln im Wahlraum

Neutralitat, Wahlgeheimnis, Datenschutz, Recht am eigenen Bild

Neutralitat: Mitglieder des Wahlvorstandes sind zur unparteiischen Wahrnehmung ihres
Amtes sowie zur Verschwiegenheit Gber die ihnen bei ihrer ehrenamtlichen Tatigkeit
bekannt gewordenen Angelegenheiten verpflichtet. Dazu zahlt beispielsweise auch die
Angabe, ob jemand schon gewahlt hat. Mitglieder des Wahlvorstandes durfen bei der Fest-
stellung der Wahlberechtigung keine Angaben zur Person so auB3ern, dass sie von anderen
Anwesenden wahrnehmbar sind. Einbehaltene Wahlscheine und Wahlbenachrichtigungen
sind gegen Einsichtnahme durch Dritte geschutzt aufzubewahren.

Das Wahlgeheimnis gehort zu den Grundvoraussetzungen einer demokratischen Wahl. Die
Stimmabgabe ist ein personliches Recht und kann nur durch die Wahlberechtigten selbst
ausgelbt werden. Die Wahl hat geheim zu erfolgen, das hei3t in der Wahlkabine und alleine,
so dass andere Personen keine Kenntnis von der Wahlentscheidung erhalten kdnnen.

Ausnahme: Wenn Wahlberechtigte wegen Behinderung oder Krankheit nicht alleine ihre
Stimmzettel kennzeichnen kénnen, darf eine Hilfsperson in die Wahlkabine mit-
gehen. Dies kann eine (mindestens 16-jahrige) Begleitperson oder ein Mitglied
des Wahlvorstandes sein.

Die geheime Wahl wird durch das Verbot geschutzt, nicht in der Wahlkabine zu fotografieren
oder zu filmen. Ebenso soll mit dem Verbot vermieden werden, dass sich Wahler*innen
hierdurch beeinflusst fuhlen kdnnten. Fir bestimmte Wahlgebaude hat die Presse eine
Genehmigung bei der Stadt Koln eingeholt, Bild- und Tonaufnahmen anzufertigen. Private
Aufnahmen im Wahlraum sind grundsatzlich nicht zulassig.

Anwesenheit und Beschlussfahigkeit

Wahrend der Wahlhandlung (in der Zeit von 8 bis 18 Uhr) muss der Wahlvorstand mit
mindestens drei Mitgliedern des Wahlvorstandes besetzt sein, darunter der*die Wahlvor-
steher*in und der*die Schriftfihrer*in oder deren jeweilige Stellvertretung.

Bei Abstimmungen wird mit einfacher Mehrheit entschieden. Bei Stimmengleichheit gibt

die Stimme des*der Wahlvorsteher*in oder bei deren*dessen Abwesenheit die Stimme der
Vertretung den Ausschlag.
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Verpflichtung des Wahlvorstandes

Die Wahlhandlung wird punktlich um 8 Uhr durch den*die Wahlvorsteher*in er6ffnet. Bei
Antritt ihres Ehrenamtes sind die Ubrigen Mitglieder des Wahlvorstandes auf ihre Ver-
pflichtung zur Neutralitat und Verschwiegenheit hinzuweisen (gemai § 6 Absatz 3 Satz 1
der Europawahlordnung, siehe Seite 14).

Offentlichkeit, Wahlbeobachtung und Hausrecht

Die Wahlhandlung und die anschlieBende Ermittlung des Wahlergebnisses sind 6ffentlich.
Dies gilt auch fur Beauftragte von Parteien oder fur die Presse, solange sie keinen Einfluss
auf die Wahlhandlung nehmen.

Die Offentlichkeit darf nur eingeschrankt werden, wenn durch zu groBen Andrang eine
Stoérung des Wahlgeschéaftes eintreten wiirde (beispielsweise, weil nicht mehr ordnungsge-
maf gewahlt oder Stimmen ausgezahlt werden konnen). Der Wahlvorstand sorgt fiir Ruhe
und Ordnung im Wahlraum und ordnet den Zutritt.

Das Hausrecht Uber den Wahlraum obliegt am Wahltag dem*der Wahlvorsteher*in und
darf von diesen*dieser zum Beispiel bei Stérungen des Wahlablaufes ausgeubt werden, um
stoérende Personen aus dem Raum zu verweisen. Zur Vermeidung von Missverstandnissen
kontaktieren Sie in solch einem Fall das Wahlamt unter 0221 221-34333, wenn nicht
dringend (bei Nichterreichbarkeit des Wahlamts) bitte im Nachgang dort melden. Wichtig
ist, dass niemandem das Wahlrecht verweigert wird.

In akuten Notfallen rufen Sie bitte direkt die Polizei. Bitte notieren Sie sich solche Falle in der
Niederschrift unter Punkt 5.1 oder auf einem gesonderten Blatt, welches der Niederschrift
beigelegt wird.

Verhinderung von Wahlendenbeeinflussung und Wahlwerbung

Beauftragte von Parteien oder sonstigen politischen Vereinigungen dirfen sich im Wahlraum
aufhalten. Sie haben jedoch weder die Befugnis, in die Wahlhandlung einzugreifen, noch
durfen ihnen vom Wahlvorstand Name und Anschrift von Wahlberechtigten genannt werden.

Wahrend der Wahlzeit ist in und an dem Gebaude, in dem sich der Wahlraum/Wahlbezirk
befindet, sowie in unmittelbarer Nahe des Wahlgebaudes, jede Beeinflussung der Wahl-
berechtigten durch Wort, Ton, Schrift oder Bild sowie jede Unterschriftensammlung
verboten. Sollten Sie im Tagesverlauf Werbeplakate fiir die Wahl unmittelbar (das hei3t: im
Sichtbereich) vor dem Wahlgebaude bemerken, so hangen Sie diese bitte ab; gegebenen-
falls wenden Sie sich an die gebaudeverantwortliche Person vor Ort oder an das Wahlamt
unter der folgenden Rufnummer 0221 221-21938.
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Auch das Betreten des Wahlraumes mit Parteiabzeichen, Wahlbuttons und dergleichen

fallt unter die unzulassige Wahlwerbung. Fiir Mitglieder des Wahlvorstandes ist das
offensichtliche Tragen solcher Zeichen in jedem Fall untersagt. Bei Wahlberechtigten sollte
jedoch berticksichtigt werden, ob durch deren Verhalten und/oder das Erscheinungsbild
tatsachlich eine Wahlendenbeeinflussung stattfinden kann.

Verwendete Dokumente

Wahlbenachrichtigung

Wahlscheinantrag (Briefwahl) W enachrichtigung
Nummer, unter der Sie
Nur ausfiillen, unterschreiben und im beigefiigten Riickumschlag ausreichend die wahlberechtigte

frankiert absenden, wenn Sie nicht in lhrem Wahlraum, sondern durch Briefwahl Person im
oder durch Stimmabgabe in einem beliebigen Wahlraum in KIn wahlen wollen. Wahlerverzeichnis
finden.
Ich beantrage die Erteilung eines Wahlscheins (Briefwahl) fiir die
Musterwahl am XX.XX.XXXX Wahlbezirk: 10101 Nr. im Wahlerverzeichnis: 1573

Wahlberechtigte*r:  Max Mustermann
Bitte deutlich in Druckschrift ausfiillen!
geboren Folgende Felder nur ausfiillen, wenn die Briefwahlunterlagen an eine
‘ I ‘ ’ I ’ I I I andere Anschrift als lhre Meldeanschrift versandt werden sollen:

am:

momer | | [ [ LT L T[T
o ML I P IR ]
*Angabe wird nur flr eventuelle Riickfragen benotigt!

= ilIIIENERNENENARN
Die Briefwahlunterlagen sollen an meine obige Adresse versandt werden. StraBe, Nr.:

leitzahl:
Ort, Datum Unterschrift des*der Wahlberechtigten ort: ‘ | ‘ \ l ‘ | ‘ I ‘ ‘ | ‘ | l \ | ‘
Amtliche Vermerke

as [ [P TIIPTTITT]

Wabhlschein-Nr.: ausgestellt am:

*Angabe nur bel Versand Ins Ausland!

Muster-Wahlbenachrichtigung der Stadt Kéln

Wahlberechtigte, die im Wahlerverzeichnis eingetragen sind, erhalten etwa funf Wochen vor
dem Wahltermin eine Wahlbenachrichtigung. Sie enthalt Angaben Uber das Wahlereignis,
die Wahlzeit, den zustandigen Wahlraum und ob dieser rollstuhlgerecht ist; auBerdem die
fortlaufende Nummer im Wahlerverzeichnis. Auf der Wahlbenachrichtigung befindet sich
ein Vordruck fur die Beantragung der Briefwahlunterlagen.

Alle Wahlbenachrichtigungen sind einzubehalten!
Am Ende werden sie mit Gummibandern fixiert und in den Wahlkoffer verpackt.
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Wahlbrief

Stadt KéIn
Wahlbrief
Stadt KoIn
Briefwahlbezirk@087 1)
Wahlamt

Dillenburger Stralte 68-70

51194 Koln

Muster-Wahlbrief der Stadt KoIn

Hat sich eine Person fur die Briefwahl entschieden, sendet sie mit ihrem Wahlbrief ihre
Wahlunterlagen an die Stadt KoIn zurlck. Fur die Auszahlung dieser Stimmen sind Brief-
wahlbezirke eingerichtet. Die Auszahlung der Briefwahl erfolgt im Briefwahlzentrum.

Sollten Wahlberechtigte einen Wahlbrief abgeben wollen, verfahren Sie wie

@ Der Wahlvorstand ist nicht berechtigt, Wahlbriefe entgegen zu nehmen.
unter ,Sonderféalle im Wahlablauf” (ab Seite 31) beschrieben.

Hintergrund ist, dass es von den Urnen-Wahlbezirken ausgehend keinen Transport in
das Briefwahlzentrum gibt, wo diese Wahlbriefe ab 18 Uhr ausgezahlt werden. Wenn Sie
versehentlich Wahlbriefe annehmen, sind diese Stimmen verloren.

21



Wahlschein

Stadt Kéln

Die Oberbiirgermeisterin

Nur giltig fiir den Wahikreis 1
Stadt Kain, Wahlamt, Dillenburger Str. 68-70, 51105 Kéln Wallarts: | Bricheaiieak Welde el NERTRICL
Erika Mustermensch 1 10171 1
An Lysk!_r_chen 1 Geburtsdatum Wahlbezirk Lfd. Nr.
50676 Kéln
01.01.1990 10101 1573
Wohnhatt in Kain

Verlorene Wahlscheine werden nicht ersetzt!

Wahlschein fiir die
Musterwah! XX XX XXXX

Der*Die obige Wahlberechtigte kann mit diesem Wahlschein:

1. unter Vorlage eines Personalausweises oder Reisepasses durch Stimmabgabe im Wahl-
raum in einem beliebigen Stimmbezirk seines*ihres Wahlkreises
oder

2. durch Briefwahl

an der Wahl XXX teilnehmen.

Die Oberbiirgermeisterin

K&ln, XX XX XXXX Im Auftrag

Muster-Wahlschein der Stadt K6In

Mit einem Wahlschein besteht die Méglichkeit, das Wahlrecht durch Briefwahl auszulben.
Deshalb ist im Wahlerverzeichnis bei allen Wahlberechtigten, die einen Wahlschein erhalten
haben, unter der Rubrik ,Stimmabgabe” der Sperrvermerk ,W" eingetragen. Bei der Brief-
wahl muss der Wahlschein zusammen mit dem Stimmzettelumschlag und dem Stimmzettel
dem Wahlbrief beigefugt werden.
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Mit Wahlschein kobnnen Wahlberechtigte in einem beliebigen Wahlraum in KéIn wahlen
gehen, siehe hierzu Abschnitt ,Wahlen mit Wahlschein®, Seite 31.

g Alle Wahlscheine sind einzubehalten und separat zu sammeln.
Am Ende werden sie in Umschlag Nr. 1 verpackt.

Wahlerverzeichnis

Das Wahlerverzeichnis wird nach gesetzlicher Vorgabe zum Stichtag (42. Tag vor der Wahl)
vom Wahlamt erstellt und danach fortgeschrieben. Es verzeichnet alle Wahlberechtigten
und dient dem Wahlvorstand zur Uberpriifung der Wahlberechtigung.

Abschlussblatt

Jedem Wahlerverzeichnis ist ein Abschlussblatt (als Deckblatt) vorgeheftet. Hier ist
die aktuelle Zahl der Wahlberechtigten Ihres Wahlbezirkes festgehalten, getrennt nach
Personen:

« A1 = ohne Sperrvermerk (diese Personen diirfen bei lhnen im Wahlraum wéahlen)

+ A2 = mit Sperrvermerk ,W" (diese Personen haben Briefwahlunterlagen erhalten und
durfen nur unter bestimmten Voraussetzungen im Wahlraum wahlen;
siehe ,Sonderfalle im Wahlablauf” ab Seite 31)

« A1+A2 = A — Gesamtanzahl (die Summe der Werte A1 und A2 muss A ergeben)

Da am Wahltag noch Wahlscheine, beispielsweise an plétzlich Erkrankte, ausgegeben
werden, sind Wahlerverzeichnis und Abschlussblatt mdglicherweise zu korrigieren (siehe
.besondere Tagesaufgaben” auf Seite 35).

Auszugsweise ist ein Muster des Abschlussblattes beispielhaft auf Seite 42 abgebildet.

Korrigieren Sie das Abschlussblatt nicht eigenmachtig, sondern nur auf
Weisung des Wahlamtes, das sich dazu telefonisch bei Ihnen melden wird.
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Aufbau und Sortierung

. XX XX XXXX
Wahlbezirk: 10213 Blatt 13 von 13
Waéhlerverzeichnis der Stadt Kéin zur Musterwahl am XX.XX. XXX
In dieser Spalte werden die
,Hakchen“ gesetzt, sofern

Wahlberechtigte/r geb. kein Sperrvermerk vorliegt Bemerkung Nr.
Mensch, Mila Wahlschein

Vondelstr. 12 01.11.1956 w 24.08.2020 241

24— Laufende Nummer (auch

Muster, Nele auf Wahlbenachrichtigun —_—
Vondelstr. 13 22.03.1989 gung) »242
Musterfrau, Mark

Vondelstr. 13 27.09.1957 Sperrwlermerk 243
Mustermann, Silvia Wabhlschein

Vondelstr. 15 —————asaniana w 28.08.2020 244

Beispieleintragungen

Mustermensch, Erika 245
Vondelstr. 15 21.02.1968

Musterperson, Waldemar A 246
Vondelstr. 15 27.12.1972

Musterwdhler, Dagmar

Vondelstr. 15 27.04.2002 247

el s AmEnde d
MUSterwahlerm' Kim Wr;hlr;r:er::ichnisses 248
Vonaelstr. 17 / befinden sich unsortierte 8031 964
Nachtrage
Musterwihlerin,Pascal Wahischein|2
Merow ngey{‘; 113.05.1989 w 02.09.2020 249
|
/ | Abstreichliste |
£2

// 3/4|5(6|7|8|9[10(11/12]13 14|15(16(17|18(19/20|  simmabanbavermerke

Muster-Wahlerverzeichnis der Stadt KéIn (Auszug)
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Kopfzeile:

1. Spalte:

2. Spalte:
3. Spalte:

4. Spalte:
5. Spalte:

FuBzeile:

In der Kopfzeile stehen die Wahlbezeichnung, die Wahlbezirksnummer,
die Blatthnummer und das Erstellungsdatum.
Zeilenweise folgen sortiert die Eintrage der Wahlberechtigten:

« StraBen in alphabetischer Reihenfolge

+ innerhalb der Straen die Hausnummern in aufsteigender Reihenfolge

« innerhalb der Hausnummern die Familiennamen in alphabetischer Reihenfolge
+ innerhalb des Familiennamens nach dem Vornamen

Hier steht das Geburtsdatum.

Hier schlieBt sich der Bereich fiir Vermerke zur ,Stimmabgabe” an. Es werden
.v " gesetzt, wenn die Wahlberechtigten gewahlt haben. Sollte hier etwas ein-
gedruckt sein, handelt es sich um einen sogenannten Sperrvermerk (,W" oder
«gestrichen”), zum Umgang mit diesen siehe unten sowie ab Seite 31. Ist kein
Sperrvermerk vorhanden, dann ist die Person wahlberechtigt und ihr kann ein
Stimmzettel ausgehandigt werden. Nach dem Einwurf des Stimmzettels in die
Wahlurne setzt der*die SchriftfUhrer*in einen Haken.

Hier ist ein Feld fir eingedruckte Bemerkungen seitens des Wahlamtes.

In der Spalte ist die jeweils fortlaufende Nummer im Wahlerverzeichnis eingetragen.
Sie finden diese auch auf beiden Teilen der Wahlbenachrichtigung wieder.

In der FuBzeile ist eine nummerierte Abstreichliste. Nachdem eine Person
gewahlt hat (also nachdem der Haken gesetzt wurde) wird fortlaufend ein
weiteres Kastchen durchgestrichen. Schlussendlich entspricht der zuletzt durch-
gestrichene Wert der Zahl der Wahler*innen dieser Seite im Wahlerverzeichnis.
So kdnnen (spater) die Stimmabgabevermerke schnell gezdhlt werden.

Sperrvermerke =W

Ist bei einer wahlberechtigten Person unter ,Stimmabgabe” ein Sperrvermerk (,W") ein-
getragen, dann hat sie in der Regel einen Wahlschein erhalten und darf nur unter bestimmten
Voraussetzungen in lhrem Wahlraum wahlen (siehe ,Wahlen mit Wahlschein”, Seite 31).
Wahlberechtigte, die an dieser Stelle einen Eintrag mit dem Titel ,gestrichen” haben, durfen
nicht wahlen.

Sperrvermerke diirfen keinesfalls eigenmachtig gestrichen werden, da dies
Personen unberechtigterweise die Wahl ermdglichen kdnnte.

Falls eine Person mit Sperrvermerk = W bei Ihnen wéahlen will oder sonstige
Unklarheiten bestehen, kontaktieren Sie das Wahlamt bitte unter der
Telefonnummer 0221 221-34567.

25



Unsortierter Nachtrag

ﬁ Finden Sie eine Person nicht im Wahlerverzeichnis, fragen Sie, ob er*sie vor
kurzem umgezogen ist.

Wahlberechtigte, die nach Ziehung des Wahlerverzeichnisses (Stichtag: 28. April 2024) in
das Wahlerverzeichnis eingetragen wurden, finden Sie im Nachtrag des Wahlerverzeich-
nisses, wobei die Aufnahme unsortiert (jedoch mit fortlaufender Nummer) nach dem
Eingang der Meldung erfolgt.

Stimmzettel
Die Stimmzettel werden nach gesetzlichen Vorgaben gefertigt. Sie sind einheitlich bedruckt
und durch abgeschnittene Ecken am rechten oberen Rand so gestaltet, dass Wahlberechtigte

mit Blindheit oder Sehbehinderung selbst erkennen kdnnen, wo bei einem Stimmzettel die
Vorderseite und wo oben ist.

Werden die Stimmzettel knapp? Rufen Sie frithzeitig an: 0221 221-34333
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Ablauf der Wahlhandlung

Die Stimmabgabe durch die Wahlberechtigten vollzieht sich in mehreren Schritten.

1. Schritt: Priifung der Wahlberechtigung vor Stimmzettelausgabe

Wenn potentielle Wahler*innen den Wahlraum betreten, miissen Sie zunachst die Wahl-
berechtigung prifen, damit die Stimmzettel nicht unberechtigterweise ausgegeben werden.

Im Wahlraum darf wahlen, wer...

« im Wabhlerverzeichnis ohne Sperrvermerk (,W") eingetragen ist und noch keinen Stimm-
abgabevermerk (,v") hat (siehe unten Regelfall 1, 2 oder 3).

- oder einen gliltigen Wahlschein fiir einen Wahlbezirk im Kélner Stadtgebiet besitzt (siehe
unter Sonderfalle im Wahlablauf - ,Sonderfall 1a: Wahlen mit Wahlschein”, Seite 31).

Regelfall 1: Person mit Wahlbenachrichtigung

Wahlberechtigte sollen zur Stimmabgabe die Wahlbenachrichtigung mitbringen. Sie prifen
daraufhin, ob der richtige Wahlraum/Wahlbezirk aufgesucht wurde (falls nicht, verweisen Sie
bitte dorthin). Die Vorlage der Wahlbenachrichtigung gilt bereits als Identitatsnachweis. Das
zusatzliche Vorlegen eines Ausweises kdnnen Sie verlangen, wenn Sie berechtigte Zweifel an
der Identitat haben. Wer sich auf Verlangen des Wahlvorstandes nicht ausweisen kann oder
die zur Feststellung der Identitat erforderlichen Mitwirkungshandlungen verweigert, muss
vom Wahlvorstand zuriickgewiesen werden (§ 49 Absatz 6 Nummer 1 a) Europawahlordnung).
Dies bedeutet, dass Sie eine Person zuruckweisen kdnnen, wenn diese sich weigert, ihren
Ausweis vorzuzeigen.

Die Wahlbenachrichtigungen werden von lhnen gesammelt und mit den tbrigen Wahl-
unterlagen am Ende des Wahltages an das Wahlamt zurlickgegeben. Bitte beachten
Sie, dass Personen auBBerhalb des Wahlvorstandes keinen Einblick in die gesammelten
Wahlbenachrichtigungen bekommen diirfen.

Regelfall 2: Person ohne Wahlbenachrichtigung mit Identitatsnachweis

Fir die Teilnahme an der Wahl ist die Wahlbenachrichtigung nicht erforderlich. Legt eine
Person keine Wahlbenachrichtigung vor, verweisen Sie sie bitte an die Schriftfihrung.

Dort muss sich der*die Wahlberechtigte anhand eines amtlichen Lichtbilddokumentes
(Personalausweis, Reisepass oder Ahnliches) ausweisen, um die Angaben im Wahlerver-
zeichnis zu bestatigen. Ist die Person ohne Sperrvermerk im Wahlerverzeichnis eingetragen,
ist sie wahlberechtigt.
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Wer sich auf Verlangen des Wahlvorstandes nicht ausweisen kann oder die zur Feststellung
der Identitat erforderlichen Mitwirkungshandlungen verweigert, muss vom Wahlvorstand
zurlickgewiesen werden (§ 49 Absatz 6 Nummer 1 a) Europawahlordnung). Dies bedeutet,
dass Sie eine Person zurtickweisen kdnnen, wenn diese sich weigert, ihren Ausweis vor-
zuzeigen. Erklaren Sie vor der Zurlickweisung, dass die Identitatskontrolle nétig ist, um die
RechtmaBigkeit der Wahl sicherzustellen und bitten den*die Wahler*in dies zu ermdglichen,
indem zum Beispiel Sonnenbrillen, Kopfbedeckungen oder Masken zur Identitatsfest-
stellung abgelegt werden. Wenden Sie sich gerne an das Wahlamt (0221 221-34567), wenn
Sie keine einvernehmliche Lésung erzielen kdnnen.

Regelfall 3: Person ist dem Wahlvorstand persénlich bekannt

Sind Wahlberechtigte im Wahlerverzeichnis eingetragen und dem Wahlvorstand personlich
bekannt, diirfen sie auch ohne Identitatsnachweis wahlen (sofern kein Sperrvermerk
vorliegt), selbst wenn sie keine Wahlbenachrichtigung mitgebracht haben.

2. Schritt: Ausgabe der Stimmzettel

Ist die Person wahlberechtigt, kann der Stimmzettel ausgegeben werden.

Reprasentative Wahlbezirke (Stimmzettel mit Kennbuchstaben)

Falls Ihr Wahlbezirk als reprasentativer Wahlbezirk ausgewahlt wurde, finden Sie dies im
.blauen Ordner”. Zusatzlich wird Ihnen dies im Vorfeld telefonisch mitgeteilt. Fir diesen Fall
erhalten Sie hier weitere Informationen:

In einigen vorher ausgewahlten reprasentativen Wahlbezirken werden Wahlbeteiligung und
Wabhlergebnis nach Altersgruppen und Geschlecht ermittelt. Dazu sind die Stimmzettel

mit unterschiedlichen Kennbuchstaben flir die jeweilige Alters- und Geschlechtsgruppe
gekennzeichnet. Es muss bei der Ausgabe der Stimmzettel unbedingt auf die Zuordnung
des richtigen Kennbuchstabes zu dem*der Wahler*in geachtet werden.

Das Wahlgeheimnis wird dadurch nicht verletzt, da sich keine Ruckschlusse auf das Wahl-

verhalten einzelner Wahler*innen herleiten lassen. Falls Ihr Wahlbezirk ausgewahlt wurde,
erhalten Sie detaillierte Informationen hierzu im ,blauen Ordner"” unter Punkt 10.
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3. Schritt: Kennzeichnung der Stimmzettel

Der*Die Wahlberechtigte begibt sich nun alleine in eine freie Wahlkabine, um den Stimm-
zettel zu kennzeichnen. Bitte weisen Sie darauf hin, dass der Stimmzettel (hachdem er
gekennzeichnet worden ist) nach innen gefaltet werden muss, damit Markierungen (,x")
nicht erkennbar sind. Die Stimmabgabe darf nur personlich ausgelibt werden. Niemand darf
sich bei der Stimmabgabe vertreten lassen, auch nicht durch Vorlage einer Vollmacht.

Sofern nicht eine der nachfolgenden Ausnahmen ersichtlich ist, darf niemand beim Wahlen
helfen. Auch die Aussage eines Paares, man habe keine Geheimnisse voreinander, gilt nicht
im Wahlraum. Ebenso diirfen Kinder (Ausnahme: Kinder im nichtlesefahigen Alter) nicht mit
in die Wahlkabine gehen.

Hilfestellung beim Wahlen

Wahlberechtigte, die nicht lesen kdnnen oder durch korperliche Beeintrachtigungen nicht
in der Lage sind, den Stimmzettel zu kennzeichnen, zu falten oder selbst in die Wahlurne zu
werfen, bestimmen eine andere Person, die ihnen bei der Stimmabgabe helfen soll. Diese
darf auch ein Mitglied des Wahlvorstandes sein.

Die Hilfsperson hat sich nach den Wiinschen der wahlberechtigten Person zu richten. Sie ist
zur Geheimhaltung der Wahlentscheidung verpflichtet. Dem Wahlvorstand ist der Einsatz
einer Hilfsperson vor dem Betreten der Wahlkabine mitzuteilen. Mochte die Hilfsperson
auch wahlen, darf die andere Person sich wahrenddessen nicht in der Wahlkabine aufhalten.
Bieten Sie gegebenenfalls einen Stuhl an und kimmern sich wahrenddessen um die hilfs-
bedurftige Person.

Stimmzettelschablonen

Wahlberechtigte mit Blindheit oder Sehbehinderung kénnen mit einer Schablone
selbststandig und ohne Hilfe anderer Personen wahlen. Die Blinden- und Sehbehinder-
tenverbande in NRW geben sogenannte Wahlhilfepakete (Stimmzettelschablonen und
Begleitmaterial) kostenlos an diese Personengruppe aus.

Auf Wunsch von Wahler*innen mit Blindheit oder Sehbehinderung darf auch ein Mitglied
des Wahlvorstandes den Stimmzettel in die Stimmzettelschablone legen.
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Zuriickweisungsgriinde
Nach Kennzeichnung und Falten des Stimmzettels in der Wahlkabine tritt der*die Wahl-
berechtigte mit dem gefalteten Stimmzettel an den Tisch des Wahlvorstandes.

Wenn Wahlberechtigte ihren Stimmzettel...

- fotografiert oder gefilmt haben,

+ auBerhalb der Wahlkabine kennzeichnen oder falten,

+ so falten, dass die Stimmabgabe erkennbar ist,

* mit einer auBerlich sichtbaren, das Wahlgeheimnis offensichtlich gefahrdenden
Markierung versehen,

« fir den Wahlvorstand erkennbar mehrere oder einen nicht amtlich hergestellten
Stimmzettel abgeben oder

+ mit dem Stimmzettel einen weiteren Gegenstand in die Wahlurne werfen méchten,

missen Sie sie zuriickweisen. Das heif3t, Sie mussen verhindern, dass der Stimmzettel in
die Urne geworfen wird. Sie durfen erst dann auf Verlangen einen neuen Stimmzettel aus-
geben, wenn der unglltige Zettel vor Ihren Augen zerrissen wurde. Der neue Stimmzettel ist
dann in der Wahlkabine zu kennzeichnen und zu falten.

Verdecken Sie den Einwurf der Urne mit einem leeren Blatt Papier. Machen
Sie den Einwurf erst frei, wenn keine Zuriickweisungsgriinde vorliegen.

Aushandigung neuer Stimmzettel

Falls sich Wahlberechtigte bei der Kennzeichnung des Stimmzettels versehentlich vertan
haben oder diesen versehentlich unbrauchbar gemacht haben, ist ihnen auf Verlangen ein
neuer Stimmzettel auszuhandigen, nachdem der alte Stimmzettel vernichtet wurde.

4. Schritt: Stimmabgabevermerk und Urneneinwurf

Liegen keine Zurlickweisungsgriinde vor, Giberprift der*die Schriftfihrer*in (oder die Stell-
vertretung) erneut die Wahlberechtigung der betreffenden Person im Wahlerverzeichnis
und vermerkt die Stimmabgabe in der dafilir vorgesehenen Spalte mit einem ,v"". Eine laute
Namensnennung ist nicht gestattet.

Dann gibt der*die Wahlvorsteher*in (oder die Stellvertretung) die Wahlurne frei (das vorher

zur Abdeckung darauf gelegte Blatt Papier wird zur Seite gezogen). Der*Die Wahlberechtigte
wirft den gefalteten Stimmzettel in die Wahlurne. AnschlieBend wird der Einwurf-Schlitz der

Wahlurne wieder abgedeckt.
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Sonderfalle im Wahlablauf

Bei Problemen/Fragen zu den Sonderfallen rufen Sie jederzeit an:
0221 221-34567

Sonderfall 1a: Wahlen mit Wahlschein

Wahlberechtigte, die die Ausstellung eines Wahlscheines mit Briefwahlunterlagen beantragt
haben, dann aber von der Briefwahl keinen Gebrauch machen, kénnen bei der Europawahl
auch mit dem ausgestellten Wahlschein zur Stimmabgabe in einen beliebigen Wahlraum/
Wabhlbezirk im gesamten Stadtgebiet wahlen.

Das bedeutet auch, dass die betreffenden Personen nicht im Wahlerverzeichnis aufgefuhrt
sein mussen. Fur das weitere Verfahren ,Wahlen mit Wahlschein” ist das Wahlerverzeichnis
daher nicht von Bedeutung. Es erfolgt keine Anderung und kein Vermerk (auch nicht, wenn
der*die Wahlberechtigte mit Sperrvermerk (,W") aufgefiihrt ist)!

Legen Wahlberechtigte einen Wahlschein vor, verweisen Sie sie bitte an die Schriftfihrung.
Diese prift die Identitat anhand eines amtlichen Lichtbilddokumentes (Personalausweis,
Reisepass oder Ahnliches). Daraufhin darf die Person in Inrem Wahlraum wahlen (siehe
Ablauf Schritte 2 - 4).

Den unterschriebenen Wahlschein behalten Sie auf jeden Fall ein. Er gilt als Nachweis
uber die abgegebene Stimme. Andernfalls kdnnten Wahlberechtigte im nachsten Wahlraum
erneut wahlen.

Wabhlscheine werden von der SchriftfUhrung gegen Einsichtnahme geschiitzt und gesondert
gesammelt. Nach Ende der Wahlhandlung (um 18 Uhr) wird deren Anzahl in der Niederschrift
vermerkt und die Wahlscheine werden gesondert verpackt (siehe ,Abschlussarbeiten” auf
Seite 57).
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Sonderfall 1b: Wahlen ohne Wahlschein trotz Sperrvermerk (,W")

Sofern Wahlberechtigte im Wahlerverzeichnis mit Sperrvermerk (,W") eingetragen sind,
jedoch glaubhaft versichern, keine Briefwahlunterlagen mit Wahlschein erhalten zu haben
(die Unterlagen verloren zu haben, ist kein gesetzlich zugelassener Grund), kontaktieren Sie
bitte das Wahlamt. Erst nach Prifung des Wahlamtes und nur auf telefonische Anweisung
des Wahlamtes durfen betroffene Wahlberechtigte ihr Wahlrecht dennoch ausuben. Der
Sperrvermerk im Wahlerverzeichnis wird nicht verandert!

Verlorene Wahlscheine werden nicht ersetzt!

Im ,blauen Ordner” sind fir solche Falle Vordrucke enthalten, auf denen Wahlberechtigte
eine Versicherung an Eides statt Giber den Nichterhalt der Briefwahlunterlagen abgeben
mussen. Der ausgefullte und unterschriebene Vordruck wird als Wahlscheinersatz einbehalten.
Der weitere Ablauf entspricht dem unter ,Wahlen mit Wahlschein” (siehe Sonderfall 1a)
beschriebenen Verfahren.

Sonderfall 2a: Person mit Wahlbrief(en) fiir dritte Person(en)

Mochte am Wahltag in Inrem Wahlraum eine Person den/die Wahlbrief(e) anderer Wahl-
berechtigter Gbergeben, so bitten Sie sie, eine offizielle Annahmestelle aufzusuchen.

Offizielle Annahmestellen fiir Wahlbriefe am Wahltag bis 18 Uhr:

1) Infopoint im Eingangsbereich des Briefwahlzentrums der Koelnmesse,
Messeplatz 1, 50679 Kéln

2) Wahlamt der Stadt Koéin, Dillenburger StraBe 68-70, 51105 KéIn

Es ist unzuldssig, Wahlbriefumschlage Dritter oder darin enthaltene Stimm-
zettelumschlage zu 6ffnen und die Stimmzettel in die Urne einzuwerfen!
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Sonderfall 2b: Person mit eigenem Wabhlbrief

Anders verhalt es sich, wenn Wahlberechtigte am Wahltag mit dem eigenen Wabhlbrief in
Ihren Wahlraum kommen (und ihn nicht zu einer Annahmestelle bringen méchten).
Kolner Wahlberechtigte konnen mit Wahlschein im gesamten Stadtgebiet wahlen gehen
(siehe Sonderfall 1a).

In diesem Fall 6ffnet der*die Wahler*in selbst den Wahlbrief, entnimmt den darin ent-
haltenen Wahlschein und handigt Ihnen nur diesen aus. Die restlichen Unterlagen im roten
Wahlbrief werden durch den*die Wahler*in vor Ort in Ihrem Beisein vernichtet. Der weitere
Ablauf entspricht dem unter ,Wahlen mit Wahlschein” (siehe Sonderfall 1a) beschriebenen
Verfahren.

Wird unabsichtlich der Wahlschein dabei zerstort, darf keine Stimmabgabe mehr erfolgen.
Der Wahlschein war nachweislich im Besitz, daher ist keine Versicherung an Eides statt
moglich und verlorene oder zerstorte Wahlscheine werden nicht ersetzt.

Stimmzettel aus Wahlbriefen diirfen nicht verwendet werden, sondern sind,

@ zusammen mit den restlichen Unterlagen aus dem Wahlbrief, von dem*der
Wahlberechtigten im Beisein eines Mitglieds des Wahlvorstandes zu
vernichten.
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Weitere Ausnahmefalle: Vorgehensweise

Person ist im Wahlerverzeichnis
fehlerhaft bezeichnet (Name,
Alter, falsche Schreibweise und
so weiter).

Dies andert nichts an der Wahlberechtigung. Die
Person ist zur Wahl zuzulassen. Von |hnen ist keine
Korrektur des Wahlerverzeichnisses vorzunehmen!
Bitte vermerken Sie die korrekten Daten auf dem
Fehlermeldungsbogen zum Wahlerverzeichnis (zu
finden im ,blauen Ordner” unter Punkt 5).

Person ist nicht im Wahlerver-
zeichnis aufgefiihrt und besitzt
keinen Wahlschein.

Wenn die im Ausweis genannte Adresse nicht zu
Ihrem Wahlbezirk gehort, verweisen Sie bitte an
den Wahlraum/Wabhlbezirk, der laut Kélner StraBen-
verzeichnis und des Wahlgebaudeverzeichnisses
zustandig ist (zu finden im ,blauen Ordner” unter
Punkt 6 und 7).

Sollte jedoch die Wahlbenachrichtigung oder die Aus-
weisadresse zu lhrem Wahlbezirk gehoéren, klaren Sie
den Fall mit dem Wahlamt (Telefon: 0221 221-34567).

Bis zu einer Entscheidung darf die Person nicht zur
Wahl zugelassen werden. Ist sie tatsachlich in Ihrem
Wahlraum nicht wahlberechtigt, ist sie zuriick-
zuweisen und dieser Beschluss des Wahlvorstandes
in der Niederschrift zu vermerken. Wenn die Person
wahlberechtigt ist, wird regular (siehe Seite 27 fort-
folgende) fortgefahren.

Person, fiir die im Wahlerver-
zeichnis bereits ein Stimmab-
gabevermerk (,v'") gesetzt ist,
weist glaubwiirdig nach, dass sie
noch nicht gewahlt hat.

(Ein solcher Fall ist denkbar,
wenn ein Stimmabgabevermerk
(,v'") irrtimlich in einer falschen
Zeile vorgenommen wurde.)

1. Die Person muss sich ausweisen.

2. Der Wahlvorstand muss einen Beschluss Uber
Zulassung beziehungsweise Zurickweisung fassen.

3. Es wird ein Vermerk unter Punkt 2.9 in der
Wahlniederschrift eingetragen.
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Besondere Tagesaufgaben

Berichtigen des Wahlerverzeichnisses und des Abschlussblattes

Im Laufe des Wahltages konnen vom Wahlamt noch Wahlscheine, beispielsweise flr
plotzlich erkrankte Wahlberechtigte, ausgegeben werden. In solchen Fallen fragt das
Wahlamt telefonisch im Wahlraum nach, ob der*die Wahlberechtigte schon gewahlt hat.
Der*Die Schriftfihrer*in muss nun nach Anweisung des Wahlamtes:

« einen Sperrvermerk (,W") bei der*dem Wahlberechtigten setzen

+ das Abschlussblatt korrigieren

« die Anzahl A1 (Wahlberechtigte ohne Sperrvermerk) ermindern

« die Anzahl A2 (Wahlberechtigte mit Sperrvermerk) erhéhen

Korrigieren Sie nicht eigenmachtig, sondern nur auf Weisung des Wahlamtes,
das sich telefonisch bei lhnen melden wird.

Stiindliche Wahlbeteiligung in ausgewahlten Wahlbezirken

In ausgewahlten Wahlbezirken wird mehrmals am Wahltag die Wahlbeteiligung ermittelt,
indem (in der Regel) der*die Schriftfihrer*in beziehungsweise die Stellvertretung das Wahi-
amt von sich aus telefonisch kontaktiert. Die hiervon betroffenen Wahlvorstande werden
durch einen Eintrag im ,,blauen Ordner” unter Punkt 9 gesondert informiert und sollen
besonders darauf achten, dass das die Mobiltelefone einsatzbereit sind und Empfang haben.

Ende der Wahlhandlung

Sobald die Wahlzeit abgelaufen ist, genau um 18 Uhr, wird dies von dem*der Wahlvor-
stehenden bekanntgegeben. Von da an durfen nur noch die Wahlberechtigten zur Stimm-
abgabe zugelassen werden, die sich bereits im Wahlraum befinden.

Der Zutritt zum Wahlraum ist vortiibergehend zu verwehren, bis die noch anwesenden Wahl-
berechtigten ihre Stimmen abgegeben haben. Danach erklart der*die Wahlvorsteher*in die
Wahlhandlung fiir geschlossen. Unbenutzte Stimmzettel sind sicherzustellen (= im Wahl-
koffer zu verschlieBen), bevor der Zutritt zum Wahlraum wieder freigegeben wird.

Wenn sich vor dem Wahlraum eine Schlange gebildet hat, kann ein Mitglied
des Wahlvorstandes um 18 Uhr die letzte Position in der Schlange einnehmen
und alle nachfolgenden Personen abweisen.
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Der Wahlabend ab 18 Uhr

Allgemeine Hinweise

Anwesenheit und Beschlussfahigkeit

Ab 17:45 Uhr missen alle (mindestens jedoch 5) Mitglieder des Wahlvorstandes vor Ort
sein. Dies gilt auch fur die gesamte Zeit der Auszahlung und Ergebnisfeststellung, an
deren Ende alle Wahlvorstandsmitglieder die Niederschrift unterschrieben haben muissen.
Diese Anwesenheitspflicht gilt fur alle Auszahlungs- und Abschlussarbeiten, sowie fir die
Ergebnisermittlung und das Ausfullen der Niederschrift.

Organisation

Beraten Sie sich bereits vorab gemeinsam, wie Sie die Auszahlung organisieren mochten.
Alle (stellvertretenden) Schriftflihrer*innen und Wahlvorsteher*innen haben einen Workshop
mit Anregungen zur Organisation erhalten.

Lassen Sie sich nicht aus der Ruhe bringen. Arbeiten Sie lieber etwas langsamer, daftr
sorgfaltig. Zahlen Sie die Stapel im Vier-Augen-Prinzip aus.

Beratungskrafte

Sollten Sie erkennen, dass Sie bei der Auszahlung auf groBe Schwierigkeiten stoBen, zogern
Sie nicht, eine mobile Beratungskraft anzufordern. Die Nummer hierzu finden Sie auf dem
blauen Zettel im ,blauen Ordner”. Die Beratungskraft kommt dann zu Ihnen in den Wahl-
raum und leistet gerne Hilfestellung.

Online-Plausibilitatsprifung

Bevor Sie das Ergebnis telefonisch an das Wahlamt durchgeben, fihren Sie eine Selbst-
kontrolle durch. Sie bendétigen lediglich ein internetfahiges Gerat wie ein Smartphone,
Tablet oder Ahnliches, um Ihr Ergebnis auf rechnerische Richtigkeit hin zu Gberpriifen. Die
Internetadresse der Plausibilitatsprufung finden Sie im ,blauen Ordner” unter Punkt 12
sowie auf Seite 56.
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Schnellmeldung

Die telefonische Schnellmeldung dient zum einen der schnellen Veroffentlichung des Wahl-
ergebnisses, zum anderen beschleunigen sie die Uberpriifung des Wahlergebnisses spater
in Ihrer Annahmestelle (zumeist das Kundenzentrum im jeweiligen Stadtbezirk).

Telefonnummer fiir die Schnellmeldung: 0221 221-22226

Die Schnellmeldung ist gesetzlich vorgeschrieben und daher zwingend zu tatigen.

Das Wahlamt bittet Sie um etwas Geduld bei der Ergebnistibermittlung. Es kann aufgrund
eines hohen Aufkommens an Anrufen durchaus zu etwas langeren Wartezeiten kommen.
Bitte legen Sie nicht auf, wenn Sie in der telefonischen Warteschleife sind! Befolgen Sie

die Anweisungen lhres*lhrer Gesprachspartners*Gesprachspartnerin und sprechen Sie
laut, deutlich und mit ausreichend Pausen. Lassen Sie keine Parteien aus, auch wenn diese
in lhrem Wahlbezirk keine Stimmen erhalten haben. Vergewissern Sie sich, dass Sie und
Ihr*lhre Gesprachspartner*in in derselben Zeile sind. Beenden Sie das Gesprach erst, wenn
Sie die Aufforderung dazu erhalten.

Das Formular zur Schnellmeldung mit dem zwingend erforderlichen Passwort finden Sie im
«blauen Ordner" unter Punkt 13.

Abstimmungen im Wahlvorstand

Uber alle Fragen, die sich bei der Auszédhlung ergeben, entscheidet der Wahlvorstand
durch Abstimmung. Bei Pattsituationen ist die Stimme des*der Wahlvorstehenden
ausschlaggebend.

Ein Wahlvorstand ist ein demokratisches Organ. Tauschen Sie sich sachlich aus, stimmen
Sie gemeinsam ab und respektieren Sie das gemeinsame Ergebnis.

Offentlichkeit und Wahlbeobachtung bei der Auszihlung

Die Auszahlung ist 6ffentlich. Bitte achten Sie daher darauf, dass Sie Burger*innen den
Zugang zum Wahlraum gewahren, wahrend Sie die Stimmen auszahlen. Jedoch sind das
Wahlerverzeichnis, die Niederschrift, die Schnellmeldung und die Wahlscheine vor Einsicht-
nahme und/oder Aufnahmen durch Unberechtigte zu schiitzen.
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Interessierte Burger*innen durfen die Auszahlung verfolgen und um Erklarungen bitten,
wenn dadurch der Wahlvorstand nicht gestort wird. Welchen Abstand die Personen ein-
zuhalten haben und wann Bemerkungen storend sind, entscheidet grundsatzlich der*die
Wahlvorstehende. Es dirfen Notizen gemacht werden, allerdings keine Filmaufnahmen oder
Fotografien.

Sollte es bei der Auszahlung zu Stérungen durch Dritte kommen, macht der*die Wahlvor-
stehende von seinem*ihrem Hausrecht Gebrauch. Im Bedarfsfall legen Sie alle Wahlunter-
lagen in den Wahlkoffer, informieren das Wahlamt und rufen im Notfall die Polizei zu Hilfe.

Auszahlung

Raumen Sie den Wahlraum so um, dass Sie eine grof3e Arbeitsflache haben, an der Sie alle
gut arbeiten kénnen. Packen Sie alle ungenutzten (nicht herausgegebenen) Stimmzettel in
den Wahlkoffer, um spatere Verwechslungen zu verhindern.

Niederschrift

Die Niederschrift wird von dem*der SchriftfUhrenden ausgefullt. Es empfiehlt sich, alle
Eintragungen zunachst in das Vorschreibblatt vorzunehmen und erst nach Abgabe der
telefonischen Schnellmeldung die Ergebnisse in die Niederschrift zu tbernehmen, damit
eventuelle Fehler ohne groBen Aufwand korrigiert werden kénnen.

Letztendlich muss die Niederschrift komplett mit Kugelschreiber ausgefllt
A sein. Die Niederschrift ist ein gesetzliches Dokument, das bis zur nachsten

Wahl aufbewahrt und bei Klageverfahren herangezogen wird.

Strukturierung der Niederschrift
Die Niederschrift ist in funf Abschnitte aufgeteilt, die chronologisch dem Wahltag folgen.

1. Wahlvorstand

Im ersten Abschnitt sind alle Mitglieder des Wahlvorstandes neben ihren Positionen
eingetragen. Dieser Abschnitt sollte mit der Liste der Wahlvorstande aus dem , blauen
Ordner” unter Punkt 1 ibereinstimmen. Eventuelle Anderungen sind in der Niederschrift
einzupflegen.
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2. Wahlhandlung

Dieser Abschnitt beschreibt den Verlauf der Wahl. Hier wird kurz abgefragt, ob es wahrend
der Wahl zu besonderen Vorfallen gekommen ist. Grundsatzlich gilt: das Wahlamt anrufen
und in der Niederschrift dokumentieren.

3. Ermittlung und Feststellung des Wahlergebnisses im Wahlbezirk

In diesem Abschnitt werden die Anzahl der gezahlten Stimmzettel, die Stimmabgabe-
vermerke (,v"") und die eingesammelten Wahlscheine eingetragen. Zudem werden die
Stapelbildung und die Auszahlung beschrieben.

4. Wahlergebnis
Dies ist der wichtigste Teil der Niederschrift. Hier wird das ermittelte Ergebnis der Wahl im
Wahlbezirk festgehalten.

5. Abschluss der Wahlergebnisfeststellung

Hier werden besondere Vorkommnisse bei der Ergebnisfeststellung festgehalten. Die
Richtigkeit der Niederschrift wird von allen Mitgliedern des Wahlvorstandes mit ihrer
Unterschrift bestatigt.

Bitte achten Sie unbedingt darauf, dass alle Mitglieder des Wahlvorstandes

die Niederschrift unterschrieben haben, auch die gegebenenfalls zugeteilten
Reservekrafte! Fehlen Unterschriften, wird das Wahlamt Kontakt aufnehmen
und die Unterschrift noch in der Wahlnacht im Wahlamt nachholen lassen.
Ohne Unterschrift erfolgt keine Uberweisung des Erfrischungsgeldes!

Nach Schluss des Auszahlgeschéafts (ab Punkt 5. der Wahlniederschrift)

Hier wird beschrieben, in welche Umschlage die Stimmzettel verpackt werden und was in
der Tragetasche und im Wahlkoffer beziehungsweise in den Wahlkoffern verstaut wird. Die
Tragetasche und der oder die Wahlkoffer missen dorthin zuriickgebracht werden, wo am
Samstag der ,blauen Ordner” abgeholt wurde - im Normalfall ist dies das Kundenzentrum
des jeweiligen Stadtbezirkes. Die Adresse steht zusatzlich auf der Tragetasche.

In der Annahmestelle gibt es mehrere Annahmeschalter. Dort priift das Wahlamt die Unter-
lagen intensiv. Insbesondere die Niederschrift wird begutachtet. Hierbei wird die Anzahl der
Unterschriften und der Umschlage (samt deren Beschriftung) kontrolliert. Die erfolgreiche
Prifung wird von stadtischen Mitarbeiter*innen in der Niederschrift quittiert. Bitte warten
Sie bis zur Bestatigung der Annahmestelle, dass alles in Ordnung ist, ehe Sie zum letzten
Schalter gehen, an dem |lhre Ergebnisse gepruft werden.

Nehmen Sie keine Unterlagen oder Materialien mit nach Hause!
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Ergebnisermittlung: Schritt fiir Schritt

Auf den nachsten Seiten werden samtliche Handlungen zur Feststellung des Ergebnisses
Schritt fur Schritt erklart. Zuerst wird die Anzahl der Wahler*innen sowie der Wahlberechtigten
ermittelt. AnschlieBend erfolgen die Stapelbildung sowie die Auszahlung der Stimmen mit
nachfolgender Eintragung in die Niederschrift.

ﬁ Wenn Sie Schwierigkeiten haben und Hilfe benétigen, rufen Sie an:
0221 221-34333

Vorbereitungen

Entfernen Sie alle unbenutzten Stimmzettel vom Wahltisch (siehe Punkt 2.10 in der
Niederschrift). Der*Die Wahlvorstehende 6ffnet die Wahlurne und leert den Inhalt auf die
Arbeitsflache. Der Inhalt der Wahlurne wird vor der Sortierung und Zahlung vermischt. Alle
Wahlvorstandsmitglieder vergewissern sich, dass die Urne leer ist. Nutzen Sie zunachst das
Vorschreibblatt und das Schnellmeldeformular. Ubertragen Sie erst nach korrekter Durch-
gabe der Schnellmeldung die Zahlen mit Kugelschreiber in die Niederschrift.

Zahlung der Wahler*innen

Zunachst werden alle im Wahlerverzeichnis eingetragenen Stimmabgabevermerke (,v™")
gezahlt.

Die Gesamtzahl der Stimmabgabevermerke tragt der*die SchriftfiUhrer*in unter Punkt 3.2
in Feld a) der Niederschrift ein.

Danach werden die eingenommenen Wahlscheine inklusive der eingenommenen

Versicherungen an Eides statt gezahlt. Die Anzahl wird unter Punkt 3.2 in Feld b)
eingetragen.

.@ 1. Eine Wahlbenachrichtigung ist kein Wahlschein.

2. Der Vordruck ,Versicherung an Eides statt iiber den Nichterhalt der
Briefwahlunterlagen” wird wie ein Wahlschein gezahlt (siehe Seite 32).
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Nun werden die Stimmzettel geziahit.

—— Die Summe der Stimmabgabevermerke 3.2 a) und der Wahischeine 3.2 b) (inklusive
Versicherungen an Eides statt, siehe Sonderfall) sollte identisch mit der Anzahl
der Stimmzettel Punkt 3.2. g) der Niederschrift sein. Dies dient der Kontrolle,
entscheidend ist die Anzahl der Stimmzettel.

— Sollten Differenzen auftreten, zahlen Sie bitte einmal nach. Bestehen weiterhin
Differenzen, mussen diese in der Niederschrift erklart werden (zum Beispiel kann es im
Laufe des Tages passieren, dass ein Stimmabgabevermerk-Hakchen vergessen wird).

Bei bleibenden Zahlungsabweichungen ist stets die Anzahl der
A gezidhlten Stimmzettel in Feld 3.2 g) fiir die Eintragung in der Ergebnis-

erfassung maBgeblich.

Zahl der Wihler*innen, Offnung der Wahlurne
a) Zunachst wurden die im Wahlerverzeichnis ein-

getragenen Stimmabgabevermerke gezahit. (Bitte Zahl eintragen:)

Die Zahlung ergab 99 Stimmabgabevermerke
b) Dann wurden die eingenommenen Wahlscheine

gezahit.

1 Wahlscheine (= Wahler*innen mit

Die Zahlung ergab
Wahlschein)

Diese Zahl hinten in Abschnitt 4 bei B1

eintragen.
g) Sodann wurden die Stimmzettel gezahit. (Bitte Zahl eintragen:)
Die Zahlung ergab 100  stimmzettel (= Wahlerinnen
insgesamt)
Diese Zahl hinten in Abschnitt 4 bei B
eintragen.
» Die Zahl a) + b) ergab 100 Personen.

(Bitte Zutreffendes ankreuzen:)
[] Die Gesamtzahl a) + b) stimmte mit der
Zahl der Stimmzettel unter g) Uberein.

[] Die Gesamtzahl a) + b) war

um (Anzahl) gréer

um (Anzahl) kleiner

als die Zahl der Stimmzettel.

Die Verschiedenheit, die auch bei wiederhol-
ter Zahlung bestehen blieb, erklart sich aus
folgenden Grinden:

(Bitte erldutern:)

P Beispielgrund: Stimmabgabevermerk
wurde vergessen

Muster-Niederschrift der Stadt KéIn (Auszug von Punkt 3.2)
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Anzahl der Wahlberechtigten

Die Anzahl der Wahlberechtigten, welche die Schriftfihrung in die Niederschrift
unter Punkt 4 eintragt, finden Sie auf dem sogenannten Abschlussblatt des

Wahlerverzeichnisses.

Beurkundung des Abschlusses des Wihlerverzelchnisses
fur die Musterwahl am XX.OCXXXX

Die im Wahlerverzeichnis aufgefiihrten Personen sind fiir die Musterwahl nach den Vorschriften der
Musterwahlordnung (§§ 16 bis 18) eingetragen worden. Sie erfiillen die Wahlrechtsvoraussetzungen nach
§ 12 des Musterwahlgesetzes und sind nicht nach § 13 des Musterwahlgesetzes vom Wahirecht
ausgeschlossen.

Das Wahlerverzeichnis hat nach ortsiiblicher Bekanntmachung vom XX. Monat XXXX in der Zeit
vom XX. Menat XXXX bis zum XX. Monat XXXX fur die Wahlberechtigten zur Einsichtnahme
bereltgelegen.

Die Wahibezirke und dle Wahlrdume sowle Ort, Tag und Zelt der Wahl sind den Wahiberechtigten durch
die Wahlbenachrichtigung, Ort, Tag und Zeit der Wahl aufRerdem am XX. Monat XXXX ortsiiblich bekannt

gemacht worden.
Das Wahlerverzeichnis umfasst 23 Blatter. Berichtigt geman Berichtigt gemart
§53Absalz2Salz2 | §53 Absatz2 Satz 3
1slabe —_— der der
m Musterwahlordnung ' | Musterwahlordnung 2

[Wahlberechtigte laut Wahlerverzeichnis

bhne Sperrvermerk "W (Wahlschein) 158 Personen

\
A2 |Wahlberechtigte laut Wahlerverzeichnis
rjit Sperrvermerk "W (Wahlschein) 20 Personen —

Wahlerverzeichnis insgesamt

singefragen 178 Personen

KaIn, JOX0CH0MK Kaln, XOCX0C00C

Muster-Abschlussblatt der Stadt KoIn (Teilauszug)

Die oben ersichtlichen Werte (A1, A2 und A1+A) kdnnen vom Abschlussblatt in die
Niederschrift an entsprechender Stelle Ubertragen werden (siehe entsprechenden
Abschnitt ,Wahlerverzeichnis” ab Seite 23).

Die Anzahl der Wahler*innen (Punkte B und B1) wird aus Punkt 3.2 b) und 3.2 g) der
Niederschrift Gbernommen.

4. Wahlergebnis

Kennbuchstaben fur die Zahlenangaben (Wahiniederschrift und Vordruck fir die
Schnellimeldung sind auleinander
abgestimmt. Die einzelnen Zahlen des
Wahlergebnisses sind in die
Schnelimeldung (siehe Punkt 5.3) bei
demselben Kennbuchstaben einzutragen,
mil dem sie in der Wahiniederschrifl
bezeichnet sind.)

hiberechtigte laut

Wahlervekzeichnis ohne Sperrvermerk \W* <
(Wahischdin) 158 .
Walllberechtigte laut
Wahlerverzbichnis mit Sperrvermerk W' <
(Wahischeir|) 20 «
eingelragenp Wahlberechligle 178 N

] eaesnm <«——— Werte stammen aus
[val. oben 3.2 g)] 100
o Punkt 3.2 der Niederschrift
m dafunter Wahler mit Wahlschein 4— . . .

1 (siehe vorherige Seite)

Muster-Niederschrift der Stadt Kéln zur Musterwahl (Auszug von Punkt 4)
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Zahlung der Stimmen

Die Zahlung der Stimmen zur Ermittlung des Wahlergebnisses erfolgt in mehreren
Schritten:

Schritt 1: Sortierung der Stimmzettel auf drei Stapel (A bis C)
Schritt 2: Zahlung der zweifelsfrei gliltigen Stimmen von Stapel A.
Schritt 3: Zahlung der ungekennzeichneten (zweifelsfrei ungiiltigen) Stimmzettel von Stapel B.

Schritt 4: Entscheidung und Zahlung der zweifelhaften Stimmzettel (,Kuriositaten”) von
Stapel C.

Halten Sie sich bitte an diese Reihenfolge, denn die Stapel sind darauf ausgelegt, dass die

Auszahlung mit méglichst geringem Aufwand bei hoher Ubersichtlichkeit durchgefiihrt
werden kann. Das Verfahren richtet sich nach dem Aufbau der Niederschrift.

Zum vereinfachten Ausfillen der Niederschrift benutzen Sie bitte im Vorfeld das
Vorschreibblatt (liegt der Niederschrift bei).

In das Vorschreibblatt tragen Sie bitte in die dafiir vorgesehenen Felder die jeweiligen
Zwischensummen (ZS | und ZS 1l) ein.

Priifen Sie die Eintragungen auf dem Vorschreibblatt auf rechnerische Richtigkeit.
Nach erfolgter Priifung libertragen Sie die Werte in das Schnellmeldeformular.

Ubermitteln Sie anschlieBend die Werte telefonisch unter 0221 221-22226 an das
Wahlamt.

Nach erfolgreicher Ubermittlung iibertragen Sie die Werte in die Niederschrift.

Bei allen Zahlungen und Additionen gilt: Machen Sie immer alles doppelt zur
Gegenkontrolle durch mehrere Personen! Vier-Augen-Prinzip!

43



Ubersicht: Stapelbildung und Auszihlung

Auszéhlhilfe — Zdhlung der Stimmen — Sortierung der Stimmazettel

Stapel A

Zwischensumme | (ZS [)

Stimme zweifelsfrei gliltig

je einen Unterstapel pro
Partei bilden

Stapel B

Zwischensumme | (ZS 1)

leer abgegebene Stimmzettel

» zweifelsfrei ungtiltig

Stapel C

Zwischensumme |l (ZS II)

Kuriositadten® / Stimmzettel,

iiber die der Wahlvorstand
entscheiden muss

e,
._‘__-

%\

.

Eine weitere ausfuhrlichere Gesamtibersicht des Stapel- und Auszahlungsprozesses finden

Sie auf Seite 55.
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1. Schritt: Sortieren der Stimmzettel (Stapelbildung)
Nun wird das Wahlergebnis ermittelt. Hierzu missen zunachst drei Stapel gebildet werden:

Stapel A: Enthalt zweifelsfrei giiltige Stimmzettel. Es werden nach Wahlvorschlagen

getrennte Stapel gebildet.

Stimmzettel
flir die Wahl der Abgeordneten des Europdischen Parlaments
am XXX XXXX

im Land Nordrhein-Westfalen

Sie haben 1 Stimme

Bitte hier
ankreuzen

Konstantin Kramer, Soldal, Rostock (MV)
Ludwig Mehl, Lehrar, Gotsngen (NI)

Emil Weiss, Kaufmann, Mainz (RP)
Gerda Klug. Angestelite, Saarteicken (SL)

XYZ Partei - Gemeinsame Liste fiir alle Lander
1 | 1. Hans Bauer, MaB, Essen (NW) 6. Fritz Lange. Rektor, Kiel (SH)
2. Dr. Fritz Becker, GeschaftsfUheer, Hamburg (HH) 7. Hela Kdhler, Ingenwrin, Barin (BE)
3. Nomert Geder, Studionrat, Frankfut'O. (B88) 8. Heinz RSmer, Angesteliter, Bremen (HB)
4. Andreas Huber, Sctriftzetzer, Minchen (BY) 9. Karl Schrelber, Kfz-Meister, Koblerz (RP)
5  Ursula Hartmann, Hausfrau, Hannover (NI) 10. Rudolf Winter, Werunester, St Wendel (SL)
7Y - N i Partei - Gemeinsame Liste fiir alle Lander |
[ 2 1. Roll Adam, Redakteur, Frankiut/t 6 Erhard Kaiser, Schiossar, Difienburg ‘
2. Julisne Bartsch. Hausfrau, Offenbach 7. Albrecht Reiter, Studienvat, Marburg
3 Dr. Daniel Beyer, MdB, Kassel 8 Gundua Sommer, Sekretarin, Hanau
4. Brunhikle Henkel, Heimletarn, Bad Wikiungen 9. Hanmut Schulz, Rekace, Fritzior
5. Burghard Hoffmann, Technier, Eschwege 10. Roland Vogt Baamier, Bad Homburg v d Hohe |
| |
+ - - } {
1
Partei - Gemeinsame Liste fur alle Lander
DEF ;
| 3 1. Dr Hans Ackermann, Chemiker, Leipzig (SN) 6 Harakl Linde, Studienral, Flensburg (SH)
2 Erika Bachus, Med -teohn Assistentin Hamburg (HH) 7. Petor May. Schiosser, Stutigart (BW)
3. Luise Engels, Hebamme, Frankfun/M. (HE) 8. Marianne Meister, Bibliothekarin, Erurt (TH)
4. Paul Hofer, Boamter, Minchan (BY) 9 Eduard Scholz, Winzer, Bad Kreuznach (RP)
5. Max Krause, Tankwarl, Hannover (NI) 10. Franz Wiese, Steuarbarater, Saarbricken (SL)
Partei - Gemeinsame Liste fur alle Lander
[, ¢ RS |
|
|
4 1. Albert Bar, Kaufmann, Frankfut/M 6. Richard Rumpf, Musker, Kassel
2. Dr. Gustav Bartsch, Arz, Arolsen 7. Susanne Sturm, Lehrerin, Offgnbach |
3 Herbart Deichmann, Kaufmann, Gersfeld 8. Winfried Weber, techn. Zeichner, Marburg
4. Pau Fischer, Gewerkschafissakretar, Darmstadt 9. Bruno Wolf, Landwirt, Hattersheim |
5. Veronka Kraft, Sozislarbeiterin, Fulda 10. Bemhard Zimmer, Beamtar. Wiasbaden
Wiihlervereinigung Vereintes Europa - Gemeinsame Liste fir alle Linder -
5 1. Dr. Heinz Eckert. Rachtsanwalt, Koin (NW) 6. Sascha Rbsler, Fischer, Magdeburg (ST)
2. Adred Frisch, Geschaftsfihrer, Hamburg (HH) 7. Dr. ltmgard Sehdn, Arztin, Mannhaim (BW)
3. Bngina Hausmann, Chamkann, Frankfurt™. (HE) 8. Wili Wendland, Facharbeiter, Bremechaven (HB)
4 L)
5 10

BW = Baden-Writemberg, BY = Bayern, BE = Berlin, BB = Brandenburg, HB = Bremen, HH = Hamburg, HE = Hessen,
MV = Mecklenburg-Vorpommern, NI = Niedersachsen, NW = Nordrhein-Westfalen, RP = Rheinland-Pfalz, SL = Saarland,
SN = Sachsen, ST = Sachsen-Anhalt. SH = Schleswig-Holstein, TH = Thiringen

Muster-Stimmzettel flir Stapel A
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Stapel B: Enthalt alle leer (ohne Kennzeichnung) abgegebenen Stimmzettel. Die Stimme ist

damit zweifelsfrei ungiiltig.

fiir die Wahl der Abgeord

Stimmzettel

1 des Europidischen Parlaments
|
i
\
|

am XX XX XXXX

im Land Nordrhein-Westfalen

Sie haben 1 Stimme

Bitte hier
ankreuzen
X¥Z ... Partei-Gemeinsame Liste fiir alle Lander
4 |1 Hens Baver. MaB. Essen (NW) 6. Fritz Lange. Rektor, Kiel (SH)
2. Dr. Fritz Becker, Geschaftsfuhrer, Hamburg (HH) 7. Heda Kdhler, Ingeniourin, Barin (BE)
3. Noment Geler, Studionrat, Frankfut'O. (88) 8. Heinz R&mer, Angesieliter, Bremen (HB)
4. Andreas Huber, Schriftsetzer, Minchen (BY) 8. Karl Schrelber, Kiz-Meister, Koblenz (RP) |
5 Ursua Hartmann, Hausfrau, Hannover (NI) 10. Rudolf Winter, Werinester, St Wendel (SL) |
| ABC Partei - Gemeinsame Liste fiir alle Lander
2 1. Rolf Adam, Radakteur, Frankfut 6. Erhard Kaiser, Schiossar, Dilenburg
2. Julisne Bartsch. Hausfrau, Offenbach 7. Albrecht Reiter, Studienvat, Marburg
3 Dr. Danisl Beyer, MdB, Kassel 8 Gundua Sommer, Sekretain, Hanau
4. Brunhide Henkel, Heimladtarn, Bad Wikiungen 9 Hanmut Schulz, Relaor, Fritziar
5. Burghard Hoffmann, Technier, Eschwege 10. Roland Vogt Baamier, Bad Homburg v d. Hhe
DEF ) ___ Partei - Gemeinsame Liste fur alle Lander
3 1. Dr. Hans Ackermann, Chamiker, Leipzig (SN) 6. Haral Linde, Studienral, Flensburg (SH)
| 2 Erika Bachus, Med -techn Assistentin Hamburg (HH) 7. Potar May. Schiosser, Stuttgant (BW)
3. Luise Engels, Hebamme, FrankfudM. (HE) 8. Marianne Meister, BibSothekarin, Erfurt (TH)
4 Paul Hofer, Beamtar, Minchan (BY) 9 Eduard Scholz, Winzer, Bad Kreuznach (RP)
5. Max Krause, Tankwarl, Hannover (NI) 10. Franz Wiese, Steuarbarater, Saarbricken (SL)
| Partei - Gemeinsame Liste fiir alle Lander
4 |1 Aver Bar, Kautmann, Frankiutit 6. Richard Rumpf, Musier, Kassel
2. Dr. Gustav Bartsch, Arzi, Arolsen 7. Susanne Sturm, Lehrerin, Offenbach
| 3 Herbart Deichmann, Kaufmann, Gersfeld 8. Winfried Weber, techn. Zeichoer, Marburg
4. Pau Fischer, Gewarkschaftssakretar, Darmstadt 9. Bruno Wolf, Landwirt, Hattersheim
5. Veronka Kraft, Sozislarbeiterin, Fulda 10. Bamhard Zimmer, Beamtar. Wiasbaden |
Wihler gung Europa - Liste fir alle Linder -
5 1. Dr. Heinz Eckert. Rachtsanwalt, XKoin (NW) 6. Sascha Résler, Frscher, Magdeburg (ST)
2. Adired Frisch, Geschaftsfuhrer, Hamburg (HH) 7. Dt. ltmgard Sehdn, Aztin, Mannhaim (BW)
3. Bagina Cl X 1. (HE) 8 Win (HB)
4. Konstantin Kramer, Soldal, Roslodk (MV) 9. Emil Weiss, Kaufmann. Mainz (RF)
5. Ludwig Mehl, Lehrar, Gitsngen (NI) 10. Gerda Klug. Angestelite, SaarbeOcken (SL)
BW = Baden-Wrttemberg, BY = Bayern, BE = Berlin, BB = Brar 9. HB = , HH = Hamburg, HE = Hessen,
MV = Mecklenburg-Vorp . NI = Nied: hsen, NW = Nordrhein-Westfalen, RP = Rheinland-Pfalz, SL = Saarland,

SN = Sachsen, ST = Sachsen-Anhalt, SH = Schleswig-Holstein, TH = Thiringen

Muster-Stimmzettel fir Stapel B
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Stapel C: Enthalt die sogenannten ,Kuriositaten”. Das sind alle Stimmzettel, die nicht
eindeutig einem der anderen Stapel zugeordnet werden kdnnen und damit Anlass zu
Bedenken geben (zum Beispiel, wenn der Stimmzettel eine Unterschrift aufweist). Erst
am Schluss der Auszahlung entscheidet der gesamte Wahlvorstand uUber jeden einzelnen
Stimmzettel auf diesem Stapel.

Stimmzettel

fiir die Wah! der

des Parl

am XX.XX.XXXX

im Land Nordrhein-Westfalen

Sie haben 1 Stimme

Bitte hler
ankreuzen

Xz Partei - Gemeinsame Liste fiir alle Lander

4 |1 Hers Baver. MaB, Essen (W)
2. Or. Fritz Becker. GeschaftslUtver, Hamburg (HH)
3. Nomen Geler, Stusenrat, FrankheO. (B6)
4. Androas Huber, Schviftsetzer, Minchen (BY)
5 Ursua Martmann, Mausirau, Hannover (NI)

1. Roll Adam, Redakiow, Fraakfuts
2 Juliane Bartsch. Heustras, Offertach

3 Dr. Daniel Beyer, MdB, Kassel

4 Brumade Heakel, Homletenn, Bag Wisungen
5. Bugherd Hoffmann, Techker, Eschwege

3 |1 O Homs Ackarmann Cramber Lopzg (5%
2 Civa Bachun. Mad ot Adsstentn Hambusg 0%4)

3 Luse Engels. Hebamme, FrankfutM (HE)

4 Pt oler, Baaiar, Morcran @)

S Mok Knuse, Tamkwar, Moo (M)

R PR e—

4. Pau Fischer, Gewerkschanssokrotar, Darmstadt
5. Veronka Kraht Soziskarbeiterin, Fulda

ABC Partei - Gemeinsame Liste fiir alle Linder

DEF Partei - Gemeinsame Liste fiir alle Lander

NNO Partei - Gemeinsame Liste fiir alle Lander

Fritz Lange, Reksor, Kiel (SM)
Mok Kohler, Ingenauin, Barin (BE)
Henz Romer, Angestetier, Bromen (HB)
Kael Scheaiber, Kiz-Matster, Kobhnz (RP)
10. Rudolf Winter, Wermester, St Wande! (SL)

Erhard Kalser, Schosser, Dienturg
7. ARvecht Reitee, Studiervat, Marburg

i
:

Roland Vogt. Baanter, Bad Homburg v 6 Hoho

6 Harald Linde, Studienrat, Flensbug (SH)
7. Peter May, Schiosser, Stitigant (BW)
8. Masanne Melster, Bitsothekann, Eru (TH)

Ecuard Schotz. Winzer, Bad Kreuznach (RP)
10. Franz Wiese, Stoverberater, Saarteocken (L)

6. Richard Rumpl, Musker, Kassel

7. Susanne Stum, Lohrenn, Ofienbach

8. Winkied Weber tece. Zuihrar, Marury
Bruno Woll, Landwet, Hattersheim

10, Bonhard Tioumer, Bawnlr, Wheebocden

®'O'®'O

Wihlervereinigung Vereintes Europa - Gemeinsame Liste fir alle Linder -

5 1 O Heinz Eckent Rechtsanwat, Koin (NW)
2. Afred Frisch, Geschaftsfobver, Hamburg (HH)
3. BAgia Heusmana, Chamiern, FrankhrtM. (HE)
4. Konstanin Kramer, Soléat, Rostock (MV)
5. Ludwig Mehi, Lotver, Gatsegen (NI)

6. Sascha Résler. Fischer, Magdeburg (ST)
7. Dr. lomgaed Sehdn, Arzin, Maanhaen (BW)
5 Wil Wendiand, Facharteder, haven (HB)
9. Emil Weiss. Kaumann, Mainz
10, Gerda Kiug. Argestetie, Saas

O

BW Baden-Worttemberg, BY = B’\yem BE = Berlin, BB = er\deﬂhurg HB = Bremen, HH = Hamburg, HE = Hessen,
W= Hal =R!

land-Pfalz, SL = Saarland,

SN Sacnseu ST = Sachsen- Annau SH = Schieswig-Holstein, TH = Thunngeﬂ

Die Stapel nach der Aus-
zahlung bitte nicht vera
da die Stimmzettel ent-
sprechend der Stapel-

Sortierung verpackt werden.

Muster-Stimmzettel flr Stapel C

ndern,

Stimmzettel

fiir die Wahl der

des

am XX.XX.XXXX

im Land Nordrhein-Westfalen

Sie haben 1 Stimme

Bitte hier
ankreuzen

XvZ Partei - Gemeinsame Liste fiir alle Lander

Hars Baver, MdB, Essen (NW)
Or. Friz Bocker, Geschaftsiitver, Hamburg (HH|
Noment Geler, Stusiencat, FrankhutO. (B8)
Andiroas Huber, Sctviftsatzer, Minchen (BY)

Ursufa Martmann, Hausicas, Hansover (NI)

Fritz Lange, Reksor, Kiel (SH)

2 1. Rolf Adem, Redakiew, Frankiuth
Julisne Bartsch. Hausiras, Offertach
Ox. Daniol Beyer, M98, Kassel
Brunase Heakel, Hemietedn, Bag Wiksungon
imann, Technier, Eschwege

3 |1 0 vam Ackermann Cremer, Lopzg (54)
2 Erka Bachus. Mad -lechn. Assistentin Hamburg (M)
3 Luse Engels. Hebamme, FrankfutM. (HE)

4 Paut Holer, Bearmtar, Manchen (8Y)

S Mox Krause, Tankwar, Homover (N)

1. Albet Bar, Kautmann, Fraskiuth
2. Or. Gustav Bartsch, Arzt, Arolsen

3. Merbert Delchmann, Kaskmann, Gersield

4. Pau Fischer, Gewerkschanissokrotar, Darmstadt
5. Veronka Krah, Soziskarbeiterin, Fulda

KP.M - Gemeinsame Liste fiir alle Linder

Erhard Kalser, Schossar, Difenturg

ue
g
2
=
?
H
]
g
4
i
H
3

i
i
g
H
[2
¢
i
&

DEF Partei - Gemeinsame Liste fiir alle Lander

Harald Linde, Stadenral, Flensburg (SH)
Pater May, Schiosser, Saigan (BW)
Marianne Meister, Bitsothekan, Erfurt (TH)
Ecuard Schotz. Winzer, Bad Kreuznach (RP)
10. Franz Wiese, Stoverbarater, Saarbrocken (L)

NNO Partei - Gemeinsame Liste fiir alle Lander

6. Richard Rumpl, Musiker, Kassel
7. Susanne Sturm. Lohrenn, Offenbach

8. Winiried Weber. techn. Zeichoer, Marburg
9. Bruno Wolf, Landwit, Hatiersheim

10. Beenhard Zimmer, Boarmtar. Wiasbaden

O O O O

Wihlervereinigung Vereintes Europa - Gemeinsame Liste fiir alle Linder -

Or. Heinz Eckert. Rachtsanwat, Kein (NW)
Afred Frisch, Geschaftsfohear, Hamburg (HH)
B/t Hausmann, Chamienn, FrankiurtM. (HE)
Kanstartin. Kramer, Soléat, Rostock (MV)

Ludwig Mehi, Lotwor, Gomngen (NI)

Sascha Résler. Facher, Magdeburg (ST)
Or. Imoses Schon, Arztin, Mannhawn (BW)
Wilh Wendiand, Facharteter, Bremertaven (HB)

Emi Weiss. Kautmann. Mainz (RP)
10, Gorda Kiug. Angestetie, Saarbrocken (SL)

BW Baden-Worttemberg, BY = Bayemn, BE = Berlin, BB = Brandenburg, HB = Bremen, HH = Hamburg, HE = Hessen.

NI =

W = Nordrhein-Westfalen, RP = Rheinland-Pfalz, SL = Saarland,

N
SN = Sachsen, ST = Sachsen-Anhat, SH = Schieswig-Holstein, TH = Tharingen
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2. Schritt: Auszahlung von Stapel A (zweifelsfrei giiltig)
Die Auszahlung der Stapel beginnt mit Stapel A. Sortieren Sie ihn nach den jeweiligen Parteien
und Vereinigungen, so dass jede Partei und Vereinigung einen eigenen Unterstapel hat.

AnschlieBend zahlen Sie die Stimmzettel jedes Unterstapels durch. Die ermittelte Zahl der
jeweiligen Parteien und Vereinigungen tragt der*die Schriftfihrer*in als giiltige Stimmen in
die Spalte Zwischensumme | (ZS 1), in die ZeilenD1,D 2,D 3, ... ein.

AnschlieBend wird die Summe der giiltigen Stimmen in der Zeile D gebildet.

Schieben Sie die Unterstapel unverandert beiseite.

Ergebnis der Wahl im Wahlbezirk

Summe [C|+[D]muss mit[B] tibereinstimmen.

zs1 ZS 1l Insgesamt

Cc Ungiiltige Stimmen

Giiltige Stimmen:

Von den giiltigen Stimmen entfielen auf den
Wahlvorschlag zs| zs Insgesamt

(Wahlvorschlage in der im Stimmzettel aufgefiinrten Reihenfolge
mit Kurzbezeichnung und Kennwort — laut Stimmzettel — )

D1 1. Partei A 40
D2 | 2.ParteiB 25
D3 | 3.ParteiC 15
D4 | 4.Partei D 0

D13 | 13. Partei M \ 0 /
D Giiltige Stimmen insgesamt \80 /

Muster-Niederschrift: Eintragung Stapel A
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3. Schritt: Auszahlung von Stapel B (leere Stimmzettel)

AnschlieBend folgt Stapel B mit den leeren/ungekennzeichneten Stimmzetteln, die
ungiiltige Stimmen darstellen. Die gezahlten Stimmzettel werden in die erste Spalte
Zwischensumme | (ZS 1), in die Zeile C der Niederschrift eingetragen.

Ergebnis der Wahl im Wahlbezirk

Summe [C]+[D | muss mit[B] ubereinstimmen.

ZS 1 Zs |l Insgesamt

C Ungiiltige Stimmen @

Muster-Niederschrift: Eintragung Stapel B

4. Schritt: Auszahlung von Stapel C (,Kuriositaten”)
Es folgt der Stapel C mit den Kuriositaten. Uber jeden Stimmzettel wird nun einzeln
abgestimmt.

Fur die Gultigkeit gibt es drei goldene Regeln, an denen Sie sich orientieren kénnen:

1. Es muss erkennbar sein, ob und wen der*die Wéahler*in wahlen wollte.
2. Der Stimmzettel muss vollstiandig und ein Original sein.
3. Das Wahlgeheimnis darf nicht verletzt sein.

Der gesamte Wahlvorstand entscheidet nach dem Mehrheitsprinzip. Bei Stimmengleichheit
ist die Stimme des*der Wahlvorstehenden ausschlaggebend.

Die Entscheidung uber die Glltigkeit oder Unguiltigkeit wird auf der Riickseite des Stimm-
zettels notiert. AuBerdem sind alle ,kuriosen” Stimmzettel fortlaufend zu nummerieren (die
Anzahl (,von-bis") in Punkt 3.5 der Niederschrift notieren). Die Stimmzettel verbleiben auf
Stapel C und werden keinesfalls nachtraglich Stapel A zugeordnet.

Tipp: Wenn Sie viele Kuriositaten auszdhlen miissen, lohnt es sich méglicher-
weise, auf einem Notizzettel oder auf dem beiliegenden Vorschreibblatt eine
Strichliste mit den einzelnen Entscheidungen zu fiihren.
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Die Anzahl der ,kuriosen” gliltigen Stimmen wird in der Niederschrift in der Spalte
Zwischensumme Il (,ZS 11”) in den Zeilen D1, D2, DS, ... eingetragen und die daraus
gebildete Summe in die Zeile D eingetragen. Die ungiiltigen Stimmen werden in der Spalte
Zwischensumme Il (,ZS 1I”) in der C-Zeile notiert.

Ergebnis der Wahl im Wahlbezirk

Summe [C|+ D | muss mit[B] Gibereinstimmen.

ZS 1 ZS I Insgesamt

C Ungiiltige Stimmen 5 5

Giiltige Stimmen:

Von den giiltigen Stimmen entfielen auf den
Wahlvorschlag zs| zs i Insgesamt

(Wahlvorschlage in der im Stimmzettel aufgefiihrten Reihenfolge
mit Kurzbezeichnung und Kennwort — laut Stimmzettel — )

D1 | 1.Partei A 40 2
D2 | 2.ParteiB 25 0
D3 | 3.Partei C 15 3
D4 | 4.ParteiD 0 3 /

D13 | 13. Partei M 0 \ 0 /
D Gililtige Stimmen insgesamt 80 W

Muster-Niederschrift: Eintragung Stapel C (Kuriositaten)

Vermischen Sie die Stimmzettel von Stapel C (unabhangig davon, ob die
Entscheidung gliltig oder ungiiltig war) nicht mit Stapel A oder B.

Der Stapel C bildet einen geschlossenen Stapel fur sich, der gesondert
verpackt wird.
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Beispiele giiltiger und ungiiltiger Stimmen

Zur Abstimmung der Kuriositaten bitte unbedingt beachten!!

Mangel in der auBeren Beschaffenheit des Stimmzettels

Gultig ist die Stimme, wenn der
Stimmzettel...

Ungiiltig ist die Stimme, wenn der
Stimmzettel...

* schlecht bedruckt ist,

* schlecht abgetrennt ist,

* leicht beschadigt ist,

+ technische Herstellungsfehler aufweist
oder

* mit Fehlern im Papier behaftet ist.

+ nichtamtlich erkennbar ist also, einem
Wahlplakat enthommen wurde, dem*der
Wabhler*in von einer Partei ins Haus
gesandt worden ist.

* leicht eingerissen,
+ eine Ecke abgerissen ist.

+ gekennzeichnet, aber vollig
durchgestrichen,
+ durchgerissen ist.

* beim Herausnehmen aus dem Stimm-
zettelumschlag zerrissen,

* beim sonstigen Zahlgeschaft zerrissen,

- zerschnitten wurde (durch Briefoffner
oder Schere beispielsweise).

* nur aus einem Teilstliick des amtlichen

Stimmzettels besteht, auch wenn das Teil-

stick eine Kennzeichnung enthalt.

* fur eine andere Wahl bestimmt ist oder
von einer friheren Wahl stammt.

« fiir ein anderes Land bestimmt ist.
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Mangel in der Kennzeichnung

Gultig ist die Stimme, wenn auf dem
Stimmzettel...

Ungiiltig ist die Stimme, wenn auf dem
Stimmazettel...

+ die Kennzeichnung durch Nachziehen
des Kreises,

+ die Kennzeichnung fehlt.
* ein Fragezeichen angebracht worden ist.

» durch dessen Ausmalen,
« durch Umranden des Feldes
vorgenommen ist.

+ die Kennzeichnung neben dem Kreis
aber so angebracht ist, dass Uber die
Zurechnung kein Zweifel besteht.

- die Ruckseite gekennzeichnet ist.

* neben der eindeutigen Kennzeichnung die
Parteibezeichnung vermerkt ist.

* durch einen Riss in dem Kreis,
+ durch Beschadigung mit einem scharfen

Gegenstand, wenn auch im Kreis,
gekennzeichnet ist.

+ als Kennzeichnung die Parteibezeichnung

in dem vorgesehenen Kreis eingetragen ist.

* mehrere Kennzeichnungen angebracht

und nicht alle bis auf eine Kennzeichnung
zweifelsfrei getilgt sind oder nicht bei
einer vermerkt ist: ,gilt” oder dergleichen.

+ die Parteibezeichnung angekreuzt oder
angestrichen oder umrandet ist.

- der Name einer Bewerberin oder eines

Bewerbers oder die Namen einzelner,
mehrerer oder aller Bewerber*innen
einer Liste offensichtlich bewusst durch-
gestrichen und/oder zuséatzliche Namen
angebracht sind, der zugehdrige Kreis
aber gekennzeichnet ist.

+ die Kennzeichnung auB3erhalb des Kreises,
aber innerhalb des Feldes einer Partei ein-
deutig erfolgt ist.

+ ein Kreuz angebracht ist, das uber

mehrere Felder und Kreise hinausragt,
auch wenn der Schnittpunkt innerhalb
eines Kreises liegt.

+ der Stimmzettel bei der Tilgung einer
Kennzeichnung verletzt,
+ sonst leicht beschadigt worden ist.

- eine Partei angekreuzt und andere

Parteien angestrichen worden sind (das
Kreuz hat keinen Vorrang).
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Mangel in der Kennzeichnung

Gultig ist die Stimme, wenn auf dem
Stimmzettel...

Ungiiltig ist die Stimme, wenn auf dem
Stimmzettel...

+ sich die mit Tinte oder dergleichen
vorgenommene Kennzeichnung beim
Zusammenfalten an anderer Stelle
abgedruckt hat.

* nur ein Feld oder Kreis nicht gekenn-
zeichnet ist, aber alle anderen teils durch
Kreuze, teils durch Striche gekennzeichnet
sind.

+ in einem freien Feld oder einer freien
Stelle der Name oder das Kennwort einer
Liste vermerkt und dieser Eintrag durch
Strich oder Pfeil mit dem Namen der
Liste, der Bewerberin beziehungsweise
des Bewerbers oder dem Kreis oder der
Parteibezeichnung verbunden ist.

* mehrere Kreise oder Felder durchge-
strichen sind, aber mehr als ein Kreis oder
mehr als ein Feld nicht durchgestrichen
sind, mag auch ein Kreis oder Feld
gekennzeichnet sein.

Verletzung des Wahlgeheimnisses

Gultig ist die Stimme, wenn ...

Ungiiltig ist die Stimme, wenn...

+ dem Stimmzettel ein Stlck Papier beige-
flgt ist, das weder auf den*die Wahler*in
noch auf einen engeren Kreis von
Wahler*innen hinweist und das auch nicht
als Vorbehalt oder unzulassiger Zusatz
anzusehen ist.

+ dem Stimmzettel ein Stlick Papier oder
ein sonstiger Gegenstand, wodurch auf
den*die Wahler*in oder einen engeren
Kreis von Wahler*innen hingewiesen wird,

+ die Wahlbenachrichtigung des*der
Wahlers*Wahlerin beigeflgt ist.

« der Name des*der Wahlers*Wahlerin auf
dem Stimmzettel steht.
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Gesamtergebnis bilden

Zum Schluss werden aus den zwei Zwischensummen (ZS | und ZS 1l) die jeweiligen Gesamt-
summen gebildet und in der letzten Spalte (,Insgesamt”) sowie der letzten Zeile eingetragen.
Dies geschieht in den Zeilen C und D.

Ergebnis der Wahl im Wahlbezirk

Summe [C] +[D ] muss mit[B] ibereinstimmen.

ZS 1 ZS |l Insgesamt

(o} Ungiiltige Stimmen (—) @

Giiltige Stimmen:

Von den giiltigen Stimmen entfielen auf den
yx;w:rggrﬁégzlﬁgder im Stimmzettel aufgefiihrten Reihenfolge zsl zsi Insgesamt
mit Kurzbezeichnung und Kennwort — laut Stimmzettel — )

D1 | 1.Partei A 40 2 42

D2 | 2.ParteiB 25 0 25

D3 | 3.ParteiC 15 3 18

D4 | 4.Partei D 0 5 5]

D13 | 13. Partei M 0 0 0

D Giiltige Stimmen insgesamt @ ) ?

Muster-Niederschrift: Gesamtergebnis

Addieren Sie nicht die giiltigen und ungiiltigen Stimmen miteinander!
«Insgesamt” bezieht sich zum einen auf die giiltigen
und zum anderen auf die ungiiltigen Stimmen.

Sollte es zu Schwierigkeiten oder sonstigen Auffalligkeiten wahrend der Auszahlung
kommen und diese durch wiederholtes Auszahlen nicht behoben werden kdnnen, wird dies
unter 5.1 in der Niederschrift vermerkt.

Jedes Mitglied des Wahlvorstandes kann eine Neuauszahlung verlangen. Dieses Wahl-

vorstandsmitglied wird mit entsprechender Begriindung unter Punkt 5.2 der Niederschrift
vermerkt.
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Ubersicht der Stapelbildung zur
Ermittlung des Wahlergebnisses

Anzahl der Stimmzettel (B-Wert)

Stapel C
Kuriositaten, zweifelhafte

Stapel A

Zweifelsfrei gultige SRS

Stimmen

Unterstapel bilden

Leere Stimmzettel

Gultigkeit der Stimme

Abstimmen glltig oder nicht

! \;
. . ungultige gultige
Auszahlen Auszahlen Stimmzettel Stimmzettel
Eintragen in Eintragenin
Zwischensumme | Zwischensumme | Auszahlen
(zs1) (ZzS1) l l
Eintragung Eintragung
ungultiger gultiger
Stimm- Stimm-
zettel Zeile zettel Zeile
C Spalte D Spalte
Zwischen- Zwischen-
Gesamtzahl Gesamtzahl summe | summe |
glltiger Stimmen ungiiltiger Stimmen (zs1n (zs

Ubersicht: Stapelbildung, Auszahlung und Eintragung in die Niederschrift



Plausibilitat

Nachdem Sie zu einem Ergebnis gekommen sind, mussen Sie dieses noch auf seine
Plausibilitat hin Gberprufen.

1) Die Summe der ungiiltigen Stimmen (C) plus die Summe der giiltigen Stimmen (D) muss
die Anzahl der Wahler*innen (= Anzahl Stimmzettel) ergeben:
—-C+D=B

2) Die Summe der giiltigen Stimmen der verschiedenen Parteien und Vereinigungen muss
gleich der Summe der gultigen Stimmen sein:
—D1+D2+...+D13=D

Ergebnis der Wahl im Wahlbezirk

4. Wahlergebnis .

[ Kennbuchstaben fur die Zahlenangaben ] (Wahiniederschrift und Vordruck far die
Schnellmeldung sind aufeinander abge- Summe [C]+ D] muss mit[B] tbereinstimmen.
stimmt. Die einzelnen Zahlen des Wahlergeb-
nisses sind in die Schnellmeldung (Punkt 5.3)
bei demselben Kennbuchstaben einzutragen,
mit dem sie in der Wahlniederschrift bezeich- = ‘ it Lgssant

net sind.)
[o] Ungaltige Stimmen 5 5 /
A1 Wabhlberechtigte laut Wahlerverzeich- —
- E nis ohne Sperrvermerk W* (Wahl- 158 e i X
schein)" Giiltige Stimmen:

A2 Wabhlberechtigte laut Wahlerverzeich- Von den gultigen Stimmen entfielen a
T nis mit Sperrvermerk W* (Wahl- 20 Wahlvorschlag

zs| ‘ zs Insgesamt

5 (Wahivorschidge in der im Stmmzetiel Jwenien Renentolge
schein) mit Kurzbezeichnung und Kenn ut Stimmzelted - )
[TA1+A2 | Im Wahlerverzeichnis insgesamt ein- 40 2 42
————— getragene Wahlberechtigte" 178
D2 | 2.ParteiB 25 0 25
B Wahler*innen insgesamt
lvgl. oben 3.2 g)] S — D3 |3.PareiC 15 3 18

81 ] Darunter Wahler*innen mit Wahl- D4 | 4. Partel 0 5 5
schein [vgl. oben 3.2 b)] 1 | 1

D13 | 13. Partei M ] g
Gilltige Stimmen insgesamt 80 *

D

Muster-Niederschrift zur Europawahl

Diese Plausibilitatsprafung kdnnen Sie auch mit einem Tablet oder Smart-
phone im Internet durchfuhren. Hierzu steht Ilhnen tGber eine Onlineanwendung
ein Plausibilitatstool zur Verfugung, welches Sie gerne nutzen kdnnen.
www.stadt-koeln.de/plausipruefung
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Telefonische Schnellmeldung

Ubertragen Sie die Gesamtergebnisse vom Vorschreibblatt in das Formular zur Schnell-
meldung (im ,blauen Ordner” unter Punkt 13) und rufen Sie das Wahlamt an.

Fir die Ubermittlung benétigen Sie zwingend das Passwort auf dem Formular
zur Schnellmeldung (oben links), das bei der Ubermittlung abgefragt wird.

Telefonnummer fiir Schnellmeldungen: 0221 221-22226

Die Stadt Kéln mobilisiert alle ndétigen Ressourcen, um lhr Ergebnis so schnell wie moglich
entgegenzunehmen. Dennoch kann es bei 503 Urnenwahlbezirken und 503 Briefwahl-
bezirken naturlich zu Wartezeiten kommen. Daher bitten wir Sie um ein wenig Geduld. Sollte
die Rufnummer fiir die Ubermittlung der Schnellmeldung 0221 221-22226 besetzt sein,
versuchen Sie es bitte ein paar Minuten spater erneut.

Nachdem lhre telefonisch Ubermittelten Ergebnisse bestatigt wurden, tragen Sie sie in der
Niederschrift unter Punkt 4 ,Wahlergebnis” mit Kugelschreiber ein.

Abschlussarbeiten

Verpacken der Stimmzettel

Sollten die vorbedruckten Umschlage nicht ausreichen, beschriften Sie dem Bedarf
entsprechend einen oder mehrere Blanko-Umschlage.

Blanko-Umschlage sind zu beschriften mit:
A * Umschlagsnummer

+ Umschlagsanzahl (Umschlag __von __)
+ der Wahlbezirksnummer
+ ,Europawahl + aktuelles Jahr”
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Verpacken Sie alle Unterlagen nach abgeschlossenem Auszahlvorgang wie folgt:
Umschlag 1: Eingenommene Wahlscheine
Umschlag 2: Alle Stimmzettel von Stapel A sortiert nach Wahlvorschlagen

Umschlag 3: Alle leeren (ungekennzeichneten) Stimmzettel von Stapel B
Umschlag 4: Alle Kuriositaten von Stapel C

Alle Umschlage sind mit den beigelegten Siegelmarken zu versiegeln.
Diese sind von dem*der Wahlvorsteher*in zu unterzeichnen.

Zudem ist getrennt nach Umschlagstyp auf allen Umschlagen
die laufende Umschlagsnummer bezogen auf die Gesamtzahl des Umschlag-
typs auf dem Etikett an der vorgesehenen Stelle zu notieren.

Zum Beispiel bei Umschlag Nr. 2: ,3 von 4" = der so beschriftete Umschlag ist
der dritte von insgesamt vier Umschlagen des Umschlagtyps 2

Packen der Tragetasche und des Wahlkoffers

AnschlieBend sind die Tragetasche und der Wahlkoffer wie folgt zu verpacken:

Tragetasche

* Umschlag Nr. 1 * Wahlniederschrift

* Umschlag Nr. 4 + .blauer Ordner”
Wahlkoffer

* Umschlag Nr. 2 + Alle eingenommenen

* Umschlag Nr. 3 Wahlbenachrichtigungen

+ samtliche Schreib- und
Arbeitsutensilien

+ alle ubrigen Wahlunterlagen
(zum Beispiel nicht ausgegebene
Stimmzettel)

Die Wahlurnen und Sichtblenden verbleiben im Wahigebaude.
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Aufraumen
Hinterlassen Sie den Wahlraum bitte so, wie Sie ihn vorgefunden haben. Genutzte

Hinweisschilder kbnnen Sie gerne entsorgen. Bitte achten Sie besonders darauf, dass keine
personenbezogenen Wahlunterlagen im Wahlraum verbleiben.

Alle Mitarbeiter*innen des Wahlamtes danken Ihnen dafiir, dass Sie den Wahlraum so
sauber hinterlassen, wie Sie ihn vorgefunden haben.

Letzter Check: Unterschriften
Jedes Wahlvorstandsmitglied muss seine Unterschrift unter Punkt 5.6 der Niederschrift

leisten!

A Vergessen Sie bitte auf keinen Fall die Unterschriften jedes Mitglieds des
Wahlvorstandes!

Uberweisung des Erfrischungsgeldes

Die Stadt Koéln zahlt ein deutlich erhéhtes Erfrischungsgeld im Vergleich zu den gesetz-
lichen Empfehlungen. Die Zahlung erfolgt zeitnah nach dem Wahltag per Uberweisung. Mit
dem Erfrischungsgeld sind alle Anspriiche gegen das Wahlamt aus der ehrenamtlichen
Tatigkeit gedeckt. Fahrt- und Ubernachtungskosten kénnen nicht geltend gemacht werden.

Mitglieder, die sich freiwillig vor dem Ende der Aufraumarbeiten, aus dem Wahlvorstand
verabschieden, haben kein Anrecht auf das Erfrischungsgeld. Bei Sonderfallen ist mit dem
Wahlamt Kontakt aufzunehmen.

Ohne Unterschrift gibt es kein Erfrischungsgeld!
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Ubergabe aller Unterlagen

Nachdem alle Aufgaben im Wahlraum erledigt sind, missen die Unterlagen der Stadt Kéln
ubergeben werden. Der*Die Schriftfiihrer*in bringt die Tragetasche und den Wahlkoffer
(inklusive aller Materialien und Utensilien) gemeinsam mit dem*der Wahlvorsteher*in zur
jeweiligen Annahmestelle/Kundenzentrum, welche/welches auf der Tragetasche benannt ist.

Bitte geben Sie dem*der Mitarbeiter*in am Annahmeschalter Zeit, Ihr sorgsam ermitteltes
Ergebnis in Ruhe anzunehmen und gegenzuprifen. Die Mitarbeitenden sind bemuht,

Sie moglichst schnell zu bedienen. Aufgrund der vielen zeitgleichen Abgaben kann es zu
Wartezeiten an den Annahmestellen kommen.
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Messengerdienst stashcat® zur
Europawahl 2024

Nach dem erfolgreichen Einsatz von stashcat® zur Bundestagswahl 2021 und Landtags-
wahl 2022 setzt das Wahlamt der Stadt Kéln auch zur Europawahl 2024 auf die Vorteile des
Messengers.

Zur Europawahl werden alle Wahlhelfer*innen (Wahlvorsteher*innen, Schriftfihrer*innen,
deren Stellvertretungen und Beisitzer*innen) eine Einladung zum Messengerdienst
stashcat® erhalten.

Was ist stashcat?

Stashcat® ist ein DSGVO-konformer Messengerdienst. Der Messenger lauft auf allen mobilen
Endgeraten und kann in den entsprechenden App-Stores kostenfrei heruntergeladen
werden. Sowohl der Krisenstab der Stadt Koln als auch die Kélner Schulen nutzen bereits
dauerhaft die Vorteile der Kommunikationsmdglichkeiten von stashcat®. Die Kommunikation
erfolgt pseudonymisiert und ohne Nutzung Ihrer Mobilfunknummer. Sie erhalten vom Wahl-
amt einen Zugang, der lediglich aus lhrer Funktion zur Europawahl und dem Wahlbezirk
besteht. Nach der Europawahl endet auch Ihre Nutzungsmadglichkeit von stashcat®.

Was bietet Ilhnen stashcat®?

Uber einen vierwdchigen Zeitraum bis zum Wahltag erhalten Sie mit stashcat® zusatzliche
Informationen zu Ihren Aufgaben. Sie werden auBerdem schnell und umfanglich informier
uber aktuelle Entwicklungen, insbesondere zum Wahlgeschehen am Wahlwochenende.

Sie haben Fragen rund um lhre Funktion als Wahlhelfer*in? Dann kdnnen Sie das Wahlamt
auch Uber stashcat® kontaktieren beziehungsweise sich im Vorfeld |hres Einsatzes innerhalb

Ilhres Wahlvorstands austauschen.

Das Wahlamt der Stadt Koln freut sich auf den Austausch mit Ihnen Giber stashcat® und wiinscht
Ihnen bereits heute einen erfolgreichen Einsatz als Wahlhelfer*in zur Europawahl 2024.

Weitere Informationen Uber stashcat® finden Sie vorab unter https://stashcat.com/
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https://stashcat.com/

Danke

Die Stadt Koln wiinscht Ihnen einen schonen und interessanten
Wabhltag.

Vielen Dank fiir Ihre Mithilfe!

Bei allen Fragen stehen Ihnen die Mitarbeiter*innen des Wahlamtes
gerne zur Verfigung. Es gilt: Bei Fragen fragen!

Nach der Wahl nimmt das Wahlamt gerne Rickmeldungen entgegen,
wie es lhnen am Wahltag ergangen ist. Ein Feedback ist erbeten.
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